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Graue Theorie und griines Weidwerk?

Die mittelalterliche Jagd zwischen Buchwissen und Praxis

von Martina Giese

Rudolf Schieffer zum 31. Januar 2007

Zu den beriihmtesten Jigern des Mittelalters gehort zweifellos Kaiser Fried-
rich IL. ( 1250), dessen Vorliebe fiir diese Beschiftigung, insbesondere fiir
die Jagd mit abgerichteten Greifvogeln, gut dokumentiert ist!. Daf} sich Fried-
richs Passion nicht allein auf die Jagdausiibung beschrinkte, beweist ein-
drucksvoll sein Liber de arte venandi cum avibus — ein Meilenstein der jagd-
lichen Fachliteratur wie der Biologiegeschichte?. Im Prolog schildert der
Kaiser resiimierend die Vorgeschichte dieses Buchprojekts, auf das er fast
drei Dekaden lang hingearbeitet hatte und mit dem er, wie er selbst einge-

! Vgl. zusammenfassend Wolfgang STURNER, Friedrich II. Teil 2: Der Kaiser 1220-1250
(= Gestalten des Mittelalters und der Renaissance), Darmstadt 22003, bes. S. 429-447; Johannes
FRIED, Kaiser Friedrich IL als Jiger oder Ein zweites Falkenbuch Kaiser Friedrichs I1.?2, in:
Nachrichten Géttingen 4 (1996), S. 115-156 (danach zitiert; unter anderem Titel noch zweimal
publiziert), hier S. 120-124; Baudouin VAN DEN ABEELE, Caccia, in: Federico II. Splendor mundi.
Enciclopedia Fridericiana 1, Rom 2005, S. 194-196. — Eine umfangreichere Studie zur herr-
scherlichen Jagd im Friih- und Hochmittelalter bearbeite ich als Habilitationsprojekt.

? Friderici Romanorum imperatoris secundi De arte venandi cum avibus 1-2, hg. von Carl
Arnold Willemsen, Leipzig 1942 (alle folgenden lateinischen Zitate danach); vgl. Carl Amold
WIiLLEMSEN, Kaiser Friedrich IL, Uber die Kunst mit Vigeln zu jagen. Kommentarband, Frank-
furt a. M. 1969. Vgl. auch Federico I1 di Svevia, De arte venandi cum avibus. L’ Arte di cacciare
con gli uccelli. Edizione et traduzione italiana del ms. lat. 717 della Biblioteca Universitaria di
Bologna, collazionato con il ms. Pal. lat. 1071 della Biblioteca Apostolica Vaticana, hg. von
Anna Laura Trombetti Budriesi (= Collana di Fonti e Studi, Bd. 10), Rom 22000, Frédéric Il de
Hohenstaufen ,,Lart de chasser avec les oiseaux”. Le traité de fauconnerie De arte venandi cum
avibus, traduit, introduit et annoté par Anne Paulus et Baudouin van den Abeele (= Bibliotheca
cynegetica, Bd. 1), Nogent-Le-Roi 2000 (Einleitung von van den Abeele). Vgl. zum Werk zuletzt
Daniela Boccassing, I volo della mente. Falconeria e Sofia nel mondo mediterraneo: Islam, Fede-
rico II, Dante (= Memoria del tempo, Bd. 24), Ravenna 2003, zu Theorie und Praxis S. 17 und
181-185; Michael MENZEL, Die Jagd als Naturkunst. Zum Falkenbuch Kaiser Friedrichs IL., in:
Natur im Mittelalter. Konzeptionen, Erfahrungen, Wirkungen. 9. Symposium des Mediivistenver-
bandes. 14.—17. Miirz 2001, hg. von Peter Dilg, Berlin 2003, S. 342-359, bes. S. 351 f.
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stehtl Neulandﬁlzetrat, weil keine akzeptablen literarischen Vorldufer existier-
ten, nur libri mendaces et insufficienter compositi®. , Deshalb haben wir lange
mit Sorgfalt und FleiB das Wesen dieser Kunst erforscht, indem wir sie
zugleich verstandesmBig wie auch ausiibend zu ergriinden suchten, um end-
lich in der Lage zu sein, niederzuschreiben, was uns die eigene wie auch die
Erfahrung anderer gelehrt, die wir als Kenner der Praxis dieser Kunst von
weither und mit groBem Kostenaufwand zu uns beriefen. Allenthalben hatten
wir sie in unserer Nihe, um festzustellen, was sie besser wuBten, und unse-
rem Gedéchtnis einzuprigen, was sie sagten und taten‘“, Die zitierten Passa-
gen sind in mehrfacher Hinsicht aufschluBreich. Sie weisen erstens auf das
Fehlen eines umfassenden beizjagdkundlichen Kompendiums vor ca. 1240
hin’. Tats#chlich begegnet verschriftlichtes Wissen iiber Greifvogel sowie die
Jagq mit ihnen im lateinischen Abendland vor Friedrichs Ars venandi nur
erremzelt und lediglich in Form von veterindrmedizinischen Kurztraktaten®
die durchweg mittelalterlichen Ursprungs sind, denn in der griechisch—rﬁmi:
sc.hen Kultur der Antike wurde die Beizjagd nicht praktiziert’. Da hin-
reichende Belege fiir die praktische Ausiibung dieser Jagdmethodf; seit dem
Frﬁhmﬁttelalter existieren®, legt dieser Befund den SchluB nahe, die Vermitt-
lung einschliigiger Kenntnisse miisse vorrangig auf mijndliche’m Weg statt-
gefungien haben. Zweitens benennt Friedrich explizit, welche beiden Vgoraus-
setzungen er vor Beginn der Niederschrift bei sich erfiillt sehen wollte: die

—_—

3 e e
_— l;x;ednch I, De arte venandi cum avibus (wie Anm, 2) 1, Prolog, S. 1 Z. 7-11 und
- 12-14 [...] nec legeramus unquam aliquem Precessisse, qui huius libri materiar.n complete

set, D ] e llqllOl ab r U, 5C t et inarti icialiter tra-
ractasse aric ero a allqulbus pe solum SU
1 1 ticule v, 14 m SCile erant e,
d”e. Es Inangehc also nicht gener ell am praktlschen W 1ssen f

11, De arte venandi cum avibus (wie Anm. 2) 1, Prolog M. 1964, . 5; Friedrich

. S. : .
Komplementaritit von Theorie und Praxis scheint noch 2 2 deo - commendando. Die

* Zur Datierung vgl. zusam mehrfach auf, 2.B. Prolog, 5. 6 Z. 12-15.
und 4451 8 menfassend VAN DEN ABegLE, Einleitung (wie Anm. 2), S. 21 .

Hg.), Federico (wie Anm. 2),

SR -36 und 85-119: B p

Zum ,,Fed . ini . ; Baudouin van
Praxi e fel '.Dls lateinischen Falknereitraktate des Mittelalters zwisch TDEN' W
18, In: Zeitschrift fiir Jagdwissenschaft 49 (2003), § 89-111 chen Tradition und
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theoretische Auseinandersetzung mit dem Thema einerseits und die Empirie
andererseits (mente et opere). Der dritte Aspekt schlieBlich betrifft die Art
des Erwerbs von Spezialkenntnissen tiber die Beizjagd. Friedrich begniigte
sich nicht mit der eigenen Erfahrung (experientia) als Resultat selbstindigen
Ausprobierens, sondern er suchte sich gezielt Kenner der Praxis als Lehrer
(experti circa practicam huius artis), um von deren Worten und Taten (dicta
et facta) zu profitieren. Mit dieser Bemerkung iiber einen internationalen
Kreis von Beizjagd-Experten am friderizianischen Hof nihern wir uns auch
in sozialer Dimension den Tréigern von jagdspezifischem Wissen®. Es war
Jjedoch nicht ausschlieBlich miindlich-praktischer (Anschauungs-)Unterricht,
dem der Kaiser seine Kenntnis und Fertigkeiten verdankte, auch Buchauto-
ritiiten wie Aristoteles zog er heran'®. Seine Kritik am Stagiriten entschuldigt
er bezeichnenderweise mit dem Hinweis raro namque aut nunquam venatio-
nes avium exercuit, sed nos semper dileximus et exercuimus |[...] fides enim
certa non provenit ex auditu''.

Kaiser Friedrich II. ist insofern ein ideales Fallbeispiel, als sich in seiner
Person Theorie und Praxis der mittelalterlichen Jagd gldnzend verbinden und
er uns mit seinem Falkenbuch auch ein reflektiertes Zeugnis seines eigenen,
dem aristotelischen Ordnungsprinzip verpflichteten Verstiindnisses beider
Bereiche hinterlassen hat'2. Obwohl die Zitate aus dem Prolog von Friedrichs
Werk auf grundlegende Aspekte des Themas hinfiihren, soll es im nachfol-
genden nicht nur um das vielbeachtete Beizjagdkompendium des Staufer-

? Siehe auch unten mit Anm. 26, 29 und 166 und vgl. Baudouin VAN DEN ABEELE, Inspirati-
ons orientales et destinées occidentales du De arte venandi cum avibus de Frédéric I1., in: Fede-
rico II e le nuove culture. Atti del XXXI Convegno storico internazionale. Todi, 9-12 ottobre
1994, hg. von Enrico Menestd (= Atti dei Convegni del Centro italiano di studi sul Basso
Medioevo [...}, Nuova serie, Bd. 8), Spoleto 1995, S. 363-391, hier S. 380 f.

19 Vgl. Baudouin VAN DEN ABEELE, L’empereur et le philosophe. L’utilisation de la zoologie
d’ Aristote dans le De arte venandi cum avibus de Frédéric II de Hohenstaufen (1194-1250), in:
Archives internationales d’histoire des sciences 49 (1999), S. 240-251; DERS., Le ,De animali-
bus* d’ Aristote dans le monde latin: modalités de sa réception médiévale, in: Frithmittelalter-
liche Studien 33 (1999), S. 287-318, hier S. 310 f.; DERS., Einleitung (wie Anm. 2), S. 29-31.

! Friedrich IL., De arte venandi cum avibus (wie Anm. 2) 1, Prolog, S. 1 Z. 28-32. Offenbar
bewuBt gegen Rm 10,17. Vgl. WiLLEMSEN, Kommentarband (wie Anm. 2), S. 13; VAN DEN ABEELE,
Empereur (wie Anm. 10), S. 245. ] :

12 Vgl. FRIED, Kaiser (wie Anm. 1), S. 147 und 149; DERS., ... correptus est per ipsum impe-
ratorem. Das zweite Falkenbuch Friedrichs IL, in: Mittelalterliche Texte. Uberlieferungen —
Befunde — Deutungen. Kolloquium der Zentraldirektion der Monumenta Germaniae Historica
am 28./29. Juni 1996, hg. von Rudolf Schieffer (= MGH Schriften, Bd. 42), Hannover 1996,
S. 93-124, hier S. 110 und 119; VAN DEN ABEELE, Einleitung (wie Anm. 2), S. 31 f. und 37 f.
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herrschers gehen, sondern umfassender um das generelle Verhiltnis von
Theorie und Praxis in der mittelalterlichen Jagd. Dabei wird ,Praxis* verein-
fachend verstanden als die konkrete Vorbereitung und Ausiibung jagdlicher
Handlungen, hingegen bleibt das Schlagwort ,,Theorie* reserviert fiir die gei-
stig-literarische Beschiftigung mit dem Thema Jagd im weiteren Sinne. Diese
Differenzierung ist besser geeignet, dem spannungsreichen Wechselverhilt-
nis beider Komplexe auf die Spur zu kommen, als die Gegeniiberstellung von
praktischem Handlungswissen und gelehrtem Bildungswissen'3, weil sich
letzteres in der praxislastigen didaktischen Jagdliteratur lediglich selten fin-
det',

Wiihrend fiir andere Teilgebiete der mittelalterlichen Fachliteratur bereits
Spezialuntersuchungen tiber die Interferenz von Theorie und Praxis existieren’?,

. " Vgl. hierzu Martin KINTZINGER, Wissen wird Macht. Bildung im Mittelalter, Ostfil-
dern 2003, bes. S. 25-30.

" Vgl. zur Praxislastigkeit allgemein etwa Rachel HANDS, Prince Edward’s Book — a survey
of the related texts, in: Archiv fiir das Studium der neueren Sprachen und Literaturen 124
LBd. 209} (1972), S. 2642, hier S. 42; Baudouin VAN DEN ABEELE, La fauconnerie au Moyen
Age. Connaissance, affaitage et médecine des oiseaux de chasse d’aprés les traités latins (=
Collection ,Sapience*), 0.0. 1994, passim, bes. S. 47 f. zu ornithologischen Informationen in den
Texten; DERS., Federspiel (wie Anm. 6), S. 105. - Vgl. Friedrich IL, De arte venandi cum avibus
(wie Anm. 2) 1, Prolog, S. 2 Z. 1117 Est igitur materia huius libri ars venandi cum avibus, cui-
us partium quedam consistit in contemplando seu in sciendo, que theorica dicitur, reliqua in
operando, que pratica dicitur, rursus quedam pars de generali contemplatione, tam eorum, que
spectant ad theoricam, quam eorum, que spectant ad praticam, reliqua vero de speciali consi-
deratione eorundem. Vgl. auch Prologzul.2,S.124Z. 15, Vgl. die Stoffeinteilung des sog.
Moamin (siehe unten mit Anm. 106 und vgl. Martin-Dietrich GLEBGEN, Die Falkenheilkunde des
,Moamin‘ im Spiegel ihrer volgarizzamenti. Studien zur Romania Arabica 1: Edition der neapo-
litanischen und der toskanischen Version mit philologischem Kommentar; 2: Der medizi-
nisch-biologische Wortschatz und seine Ubersetzung [= Beihefte zur Zeitschrift fiir romanische
Philologie, Bd. 269 und 2701, Tiibingen 1996, hier 1, 8. 273 und 336) sowie dessen Rezipienten
Andrea Bragadino in seinem unedierten Magister aucupatoris (New Haven, Yale Univ. Lib.,
Beinecke 232, hier fol. 1rb). Vgl. vaN pen ABEELE, Fauconnerie (wie Anm. 14), S. 32. Vgl
daneben Principe Don Juan Manuel, Libro de la Caza (Cetrerfa). Los paramientos de la caza, hg.
von José Manuel Fradejas Rueda (= Biblioteca cinegética espaiiola), Madrid 1990, S. 45-47,
Pr‘olog, S.70f,undc. 11, 8. 126-128; Baudouin vaN DEN ABEELE, Le Libro de piaceri e doc-
trina de li uccelli d’ Aloisio Besalu et Giovanni Belbasso da Vigevano: un traité de fauconnerie
encyclopédique du X Ve siecle, in: La caza en la Edad Media, hg. von José Manuel Fradejas Rueda
(= Estudios y ediciones, Bd. 3), Valladolid 2002, S. 229-245, das Zitat S. 238.

1. grut » Réflexions sur les rapports entre théorie et pratique au
Moyen Age, in: DErs., Par raison de nombres: 1’

médiévaux (= Collected studies series, Bd. 344), Aldershot 1991, S. 437477 (zuerst 1975), bes.
S. 437—.443 und .4(.59—‘47], zur Jagd knapp S. 469; daneben etwa Bernhard SchNELL, Die volks-
sprachliche Medizinliteratur des Mittelalters — Wissen fiir wen?, in: Laienlektiire und Buchmarkt
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fehlt es fiir die Jagd bislang an Vergleichbarem'®. Um die Beriihrungspunkte
und die gegenseitige Beeinflussung von Theorie und Praxis in der Jagd zu
begreifen, soll zunichst nacheinander ein isolierter Blick auf beide Bereiche
geworfen werden. In einem dritten Schritt wird dann das Verhiltnis von
Theorie und Praxis untersucht, wobei im Vordergrund die Frage interessiert,
wie die Jagdautoren selbst dieses Verhiltnis einschitzten und ihm Rechnung
trugen.

Zeitlich steht dabei das Mittelalter im Zentrum, doch bieten sich Aus-
blicke auch in die friihe Neuzeit an. Denn die iibliche Epochengrenze 1500
markiert fiir die hier gewihlte Blickrichtung schon deswegen keine Trenn-
linie, weil die erfolgreiche Ausiibung der Jagd ja bis heute in starkem MaBe
von praktischen Fahigkeiten abhingig ist, aber nach wie vor auch schriftlich
vermittelt wird"”. Dabei diirfen Vorbereitungslehrginge fiir die Falkner- oder
Jagerpriifung, diirfen der Lehrberuf der Berufsjigerin/des Berufsjigers oder
die universitire Verankerung der Forstwissenschaft wie der Wildbiologie
heutigentags nicht verdecken, da die mittelalterliche Jagd extra muros uni-

im spiten Mittelalter, hg. von Thomas Kock, Rita Schlusemann (= Gesellschaft, Kultur und
Schrift. Mediivistische Beitriige, Bd. 5), Frankfurt a.M. u.a. 1997, S. 129-145; Trude EHLERT,
Indikatoren fiir Miindlichkeit und Schriftlichkeit in der deutschsprachigen Fachliteratur am Bei-
spiel der Kochbuchitberlieferung, in: Durch aubenteuer muess man wagen vil. Festschrift fiir
Anton Schwob zum 60. Geburtstag, hg. von Wernfried Hifmeister, Bernd Steinbauer (= Inns-
brucker Beitrige zur Kulturwissenschaft. Germanistische Reihe, Bd. 57), Innsbruck 1997,
S. 73-85; Rainer LENG, Ars belli. Deutsche taktische und kriegstechnische Bilderhandschriften
und Traktate im 15. und 16. Jahrhundert 1: Entstehung und Entwicklung (= Imagines medii aevi,
Bd. 12, 1), Wiesbaden 2002, bes. S. 41, 94-108, 150-172, 383402 und 410-419.

' Vgl. allerdings z.B. Kurt Lindner (Hg.), Von Falken, Hunden und Pferden. Deutsche
Albertus-Magnus-Ubersetzungen aus der ersten Hilfte des 15. Jahrhunderts 1-2 (= Quellen und
Studien zur Geschichte der Jagd, Bd. 7-8), Berlin 1962, hier 1, S. 45 f.; The Tretyse off HunFyng
(Cambridge University Library MS L1.1.18, fols. 48r-55v), hg. von Anne T. R(?oney (= Scripta,
Bd. 19), Briissel 1987, S. 38 f.; Armand STRUBEL, Chantal DE SAULNIER, L? poé'thue de l.a chasse
au Moyen Age. Les Livres de chasse du XIV® sicle (= Perspectivgs littéraires), Paris 1994,
bes.S. 55-62; Plierre] Tucoo-CHALA, L’art de la pédagogie dans le livre de chasse de Gas.ton
Fébus, in: La chasse au Moyen Age. Actes du Colloque de Nice (22-24 juin 1979) (= Publica-
tions de la Faculté des lettres et des sciences humaines de Nice, Bd. 20), Paris 1980, S. 19-34,
bes.S. 21-31; GLEBGEN, Falkenheilkunde (wie Anm. 14) 2, S. 413-416; Nadine BORDESSOULE,
De proies et d’ombres. Escritures de la chasse dans la littérature frangaise du XIV© sigcle (= Stu-
dies in the Humanities. Literature — Politics — Society, Bd. 31), New York u.a. 2000, bes. S. 71-73
und 87 f., Baudouin VAN DEN ABEELE, La littérature cynégétique (= Typologie‘ des sources du
Moyen Age occidental, Bd. 75), Turnhout 1996, S. 67-69; DERS., Federspiel (wie Anm. 6), bes.
S. 107-110.

7 Die Priifungsgebiete der deutschen Jéigerpriifung (etwa Jagdreghts—,'Wildtier- und Waf-
fenkunde in der Theorie und SchieBfertigkeit in der Praxis) spiegeln dies wider.
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versitatis blieb und seit der grundlegenden Einteilung der mittelalterlichen
Wissensgebiete durch Hugo von St.-Viktor (f 1141) zwar dem Kanon der
sieben artes mechanicae zugerechnet wurde'®, sich jedoch nie einen institu-
tionell verankerten Platz im mittelalterlichen Bildungswesen erobern konnte.

Die Praxis: Wer jagt im Mittelalter?

Die mittelalterliche Jagd als unspezifische Ubung zur Leibesertiichtigung
oder spezieller als auf den Kriegsfall vorbereitendes Training, als ,,Freizeit-
vergniigen®, als didaktisch-pidagogisches Disziplinierungsinstrument wie
auch als generelle Charakterpriifung, als Forum zur Machtdemonstration und
Selbstinszenierung und nicht zuletzt als Mbglichkeit zur Nahrungsbeschaf-
fung’, um nur einige Aspekte zu nennen, ist ein iiberaus facettenreiches
Phinomen®. Da fiir die Erlegung wehrhaften Wildes zumeist teure Waffen
erforderlich waren, konnten sich in der Regel nur die Vertreterinnen?' und

' Hugo von St-Viktor, Didascalicon L 1L, ¢. 26,
Bd. 27), Freiburg i. B. u.a. 1997, S. 198
deutschsprachigen Fachliteratur iiber d
Sprache und Literatur 125 (2003),
S. 354-356.

" Vgl. die Beitrige in: La chasse au Moyen Age. Actes (wie Anm. 16);
PLOGMANN, Paul JOrRDAN, André REHAZEK, Jorg SCHIBLER, Marcel VEs:
Emihrungswissenschaft, Haustierhaltung und Jagd. Eine archdozoologisc
gewihlter Fundensembles aus der Schweiz und dem angrenzenden Aus
Mittelalterarchziologie in Osterreich 15(1999), S. 223-240.

% Vgl. die neueren Uberblicke von Paolo GaLLo
storia a oggi, Bari, Rom 2000; Alain GUERREAU, Cha

médiéval, hg. von J acques Le G()Aff, Jean-Claude Schmitt, Paris 1999, S. 166-178; Bernard MER-

DRIGNAC, Le sport au Moyen Age (= Didact Histoire), Rennes 2002, S, 129-154; Richard
ALMOND, Medieval hunting, Stroud 2003, S. 13-27; Werner ROSENER, Die Geschichte der Jagd.
Kultur, Gesellschaft und Jagdwesen im Wandel der Zeit, Diisseldorf, Ziirich 2004; Jacques Bug-
NION, Les chasses médiévales. Le brachet, le 1évrier, lépagneul, leur nomenclature, leur métier,
leur typologie, Gollion 2005; zum repréisentativen Aspekt vgl. zuletzt Sybille SCHRODER, Macht
und Gabe. Materielle Kultur am Hof Heinrichs II. von England (= Historische Studien, Bd, 481),
Husum 2004, S. 41-45 und 143-173. , ’

. * Zuletzt, aber nur sehr eingeschriinkt empfehlenswert Katharina FieTzE, Im Gefolge
Dianas. Frauen und héfische Jagd im Mittelalter (1200-1500) (= Beihefte zum Archiv fiir Kul-

turgesc.hichtt_:, Bd. 59), Kéln u.a. 2005. Vgl. meine Rezension unter http://hsozkult.geschichte,
hu-berhnAde/rezensioncn/2005-3-098 (Stand 16.8.2005).

hg. von Thilo Offergeld (= Fontes christiani,
—202. Vgl. zuletzt Martina GIESE, Zu den Anfiingen der
ie Beizjagd, in: Beitriige zur Geschichte der deutschen
S. 494-523, hier S. 496 mit Anm. 7; MENZEL, Jagd (wie Anm. 2),

Heidemarie HUSTER-
ZELI, Mittelalterliche

land, in: Beitrige zur

NI, Storia e cultura della caccia. Dalla prei-
sse, in: Dictionnaire raisonné de I’Occident
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Vertreter der sozial hoher gesteliten Schichten diese zeit- und kostenintensive
Beschiftigung erlauben®. Als genuin adelige Betiitigung hat die Jagd sowohl
einen zentralen Platz bereits in der Erziehung der Jugend eingenommen als
auch eine erstrangige Pflegestitte an Konigs- und Adelshifen gefunden®. Im
hofischen Umfeld war die Jagdausiibung ein primir gesellschaftliches Ereig-
nis, weniger das individuelle Naturerlebnis eines einzelnen Adeligen. Dies
ergab sich nicht zwingend aus den jeweils bejagten Biotopen, war vielmehr
eine Konsequenz der hauptséchlich praktizierten Jagdmethoden. Net?en der
Beizjagd mit abgetragenen Greifvogeln insbesondere die Hetzjagd mit HUI.l-
den auf den Rothirsch oder auf Schwarzwild. Andere Techniken wie etwa die
Fallenjagd oder die Jagd mit Tarnvorrichtungen besalen demge‘genﬁ‘t.)er
soziokulturell geringeren Stellenwert*. Von Fragen des Sozialprestiges ein-

2 Unbeachtet bleiben nachfolgend Fischfang und Vogelstellerei. Siehe allerdings unten
Ann;; ;im Auftauchen der Jagd im Erziehungsdiskurs vgl. Nicholas ORME, From Childhood to
Chivalry. The education of the English kings and aristocracy 10667153'0, Lor?dc?n 1984,
S. 82-84 und 191-198; Lutz FENSKE, Der Knappe: Erziechung und Funktion, in: Cunallt‘z.is. Stu-
dien zu Grundfragen der héfisch-ritterlichen Kultur, hg. von Josef Flecker.lstem (= Vortrige u’nd
Forschungen, Bd. 100), Gottingen 1990, S. 55-127, hier S. 59-64; Fradejas Rueda} (Hg.), Plrm-
cipe (wie Anm. 14), S. 17-26; sowie die Fallstudien von Tucoo-CHALA, A.n (.w1e Anm. 16),
S. 19-34, und Johannes ZAHLTEN, Kaiserliche Erziehungsvorstellungen. Friedrich II. und der
ideale Falkner, in: Geistesleben im 13. Jahrhundert, hg. von Jan A. Aertsen, Andreas Speer
(= Miscellanea Mediaevalia, Bd. 27), Berlin, New York 2090, S. 4?9—512; Boccassing, Volo
(wie Anm. 2), S. 189-200. Zur Jagd als integralem Bestandteil der hoﬁsc.hen F(Ultl{l’ vgl. zu]ct;t
ROSENER, Geschichte (wie Anm. 20), bes. S. 125-164; DERs., Jagd 1{nd Tiere, in: Hofe und ReS}-
denzen im spitmittelalterlichen Reich. Bilder und Begriffe 1: Begriffe, hg. von Werner Parain-
cini, bearb. von Jan Hirschbiegel, Jorg Wettlaufer (= Residenzenforschung, Bd. 15, 2, 1),'.Ost 41 -
dern 2005, S. 326-332; DERS., Wildpark, in: ibid., S. 333—3352(5; Klaus GRAF, Jagdtrophien, in:
ibi -'Heiko Las, Jagdschlosser, in: ibid., S. 336-342. ' S
lbld;‘ §u3r3J2a;(ia}::iib?mg durci andere Bevélkerungsfgruppen als den sozial upd r‘?chtllc(}il ;n d&?-
ser Hinsicht privilegierten Adel, die quellenmiBig viel sch_lcchter 'dokuinentlerf 1stl, 111n 1(311’ ) .1e
Kurt LINDNER, Geschichte des deutschen Weidwerks 2: Die Jagd im friihen Mittela ter., er] 1.n
1940, S. 240-304, bes. S. 240, den Begriff ,,Volksjagd* prigte, vgl. et.\fva A‘LMOND, I-.I‘u;:ung (we
Anm. 20), S. 90-114; Karl-Heinz Srigs, Herrschaftliche Jagd und bauerhﬁhe Bevi)lven.x'r;? th
Mittelalter, in: Jagd und héfische Kultur im Mittelalter, hg. von"\yemer Rosener é;l ;?:1 lelr;e;
lichungen des Max-Planck-Instituts fiir Geschichte, Bd. 135),.Gott1ngen 1?97, S. = d, ier
S. 248-251; Jean BIRRELL, Peasant deer poachers in tht’;l rrr\llleflllleva}i fo::)snt, l{rilc.hfz’:;g];;stsn:;ll J;; o

i i land. Essays in Honour of Edward Miller, hg. : , Joh
t}){lzgliel: g]aer(ri:sr\;zlgfqi%, S. 68-%8; Robin S. OGGINS, The Kings and Their Hax;ks. Fe:!co:r)lr) 112
medieval England, New Haven (Con.) 2004, S. 119 f.; C%au§ DOBIAT, Cervus ;mefz: fzcu ﬁorst
Jagd mit dem Lockhirsch im Friihen Mittelalter, in: Reliquiae gemlum.fFeszt(s)((:)Srl . 1;r9 Hors
Wolfgang Bohme zum 65. Geburtstag, hg. von dems., Rahden (Westf) A, . > vm;
bes. S. 79-85. — Eine bewuBte Differenzierung zwischen den Jagdmethoden von Armen u
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mal abgesehen war der Adelige selbst aber schon aus Zeitgriinden kaum in der

- Lage, regelmiBig die Planung, Durchfiihrung und Nachbereitung der Jagden in

eigener Person zu organisieren und zu gewihrleisten?. Um den reibungslosen
und erfolgreichen Ablauf von Jagden einerseits sowie um die Beschaffung,
Unterbringung, Pflege und Abrichtung der tierischen J agdgehilfen (v. a. Pferde,
Hunde und Beizvégel) und die Instandhaltung des Jagdgerits (Wagen, Waffen,
Netze, Tiicher, Lappen u.a.m.) andererseits kiimmerte sich vielmehr eine
Anzahl von Bediensteten®. Auch mit den Revierbedingungen waren sie am
besten vertraut. So besaB beispielsweise nur ein Hofjdger die erforderliche
Ortskenntnis, um dem 1073 von den Sachsen auf der Harzburg belagerten
Kénig Heinrich IV. auf Schleichwegen zur Flucht zu verhelfen?. Dem Jagd-
personal schenkte bereits Karl der GroBe in seinem Capitulare de villis?
Aufmerksamkeit und bis in die friilhe Neuzeit wuchs die jagdliche Equipage

Reichen nehmen im 14. Jahrhundert Henri de Ferritres und Gaston Phébus vor. Vgl. Les Livres du
Roy Modus et de la Royne Ratio, hg. von Gunnar Tilander (= Société des anciens textes frangais),
Paris 1932, c. 81-88, S. 157-181 zu den Jagdarten der Armen; Gaston Phébus, Livre de chasse, éd.
avec introduction, glossaire et reproduction des §7 miniatures du manuscrit 616 de la Bibliotheque

Nationale de Paris par Gunnar Tilander (= Cynegetica, Bd. 17), Karlshamn 1971, ¢. 61, 11, S. 258.
Siehe auch unten Anm. 54.

 Dies schlieBt freilich nicht aus, daB einzelne He
ihres Hofes personlich gekiimmert haben, wie etwa das Registerfragment Friedrichs II. von 1239/40
oder die 18 Briefe Eduards 1. von England an seinen Falkner Robert de Bavent von 1302-1305
dokumentieren, Vgl. Il Registro della Cancelleria di Federico 11 del 12391240 1-2, hg. von Cristi-
na Carbonetti Vendittelli (= Istituto storico italiano per il medio evo. Fonti per la Storia dell’Italia
medievale. Antiquitates, Bd. 19), Rom 2002, hier 2, S. 1001, Register s.v. JSalconerius; OGGINs,
Kings (wie Anm. 24), S. 20 £, 30,85, 101, 107, 156 und 176; daneben Giancarlo MALACARNE, I sig-
nori del cielo. La falconeria a Mantova al tempo dei Gonzaga, Mantua 2004, bes. S. 309-313.

rrscher sich engagiert um die Jagdbelange

& S. 1-32, hier §. 11.
Lampert von Hersfeld, Annales ad a. 1073, in: Lamperti monachi Hersfeldensis Opera, hg.

von Oswald Holder-Egger (= MGH $S rer. Germ. [Bd. 38)), H ipzi i
$.1567. 323 e 25T 1), Hannover, Leipzig, 1894, S. 1-304, hier

' s - und Reichs-
» in: Uomo e spazio nell’alto medioevo. 4-8 aprile 2002, Bd. 1

>

ntro italiano di studi sull’alto medioevo, Bd. 50, 1), Spoleto 2003,

S. 443-478, hier S. 464467, zur Jagd auch §. 455 f.und 472 1.
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einzelner Hofe auf mehrere Hundertschaften an?. Das Alltagsgeschift lag in
Hinden von Personen, die sich alle durch eine zumeist in langjihriger, tig-
licher Erfahrung und durch miindlichen Anschauungsunterricht erworbene
Sachkompetenz ausgezeichnet haben.

Das jagdliche Expertentum konzentrierte sich somit an hifischen Zentren,
es war in hohem Mafle personalisiert und wurde primér praktisch-miindlich
vermittelt. Die Triger dieses Wissens mufiten mitunter erst herbeigeholt wer-
den oder der Lernwillige muflte sich zu ithnen begeben, damit ein Transfer
stattfinden konnte. Beides schildert Friedrich II., wenn er iiber die damals im
Abendland noch unbekannte Falkenhaube sagt Et nos, quando transivimus
mare [scil. anldBlich des Kreuzzugs 1228/29], vidimus, quod ipsi Arabes ute-
bantur capello in hac re. Reges namque Arabum mittebant ad nos. falc‘onarios
suos peritos in hac arte cum multis modis falconum®. Die in Frledn(.:hs' Ars
venandi noch dfter aufscheinende geographische Mobilitit der Spezialisten
ist auch durch andere Quellen dokumentiert®. Vornehmlich im Bereich der
Falknerei ergab sie sich ohnehin aus der Notwendigkeit, Greifvogelarten etwa
aus Skandinavien in Regionen zu transportieren, wo sie nicht endemisch waren,

¥ Vg, etwa VAN DEN ABEELE, Fauconnerie (wie Anm. 14), S. 158-165; John CuMMINS, The
Hound and the Hawk. The Art of Medieval Hunting, London 1988, bes. S. 1 f., 172-186,
217-222, 250-259 (vgl. New Haven, Yale Univ. Lib,, Beinecke 94) und 2§6—27Q; LINDNER,
Geschichte (wie Anm. 24), S. 418 und 436-453; Robin S. OGGINS, Thf: changing soc1a}1 status ;)f
royal falconers and huntsmen, in: Los libros de caza, hg. von José Manuel Frf\dejas Ru2e4a
(= Bstudios y ediciones, Bd. 6), Tordesillas 2005, S. 93-105; Spies, Jagd (wie Anm. 24),
> 2331FrizeSdSr.ich II., De arte venandi cum avibus (wie Anm. 2) 1, 1.. 2,S.236 Z. 1.0—13, und
Z. 13-17 Preterea non negleximus ad nos vocare expertos huius rei, tt'lm de Af‘abta quam de
regionibus undecumque, ab eo tempore scilicet in quo prim.irus proposuimus redtgere; ;n étzbrurg
ea que sunt huius artis, et accepimus ab eis quidquifi .meltus noverant, dan.eben Z. —d ;m
S. 237 Z. 9. Vgl. Baudouin VAN DEN ABEELE, Aux origines du chapel:on: les 1,nstn.1ments u aclll-
connier d’aprés les traités médiévaux, in: L’homme, l’ammal‘dlo’mesthue etl envnron_r_lemenf u
Moyen Age au XVIII siecle, textes réunis sous la responsabilité de Boben D.uran.d ’(— er;;;uetes
& documents. Centre de Recherches sur 1’Histoire du Monde A.tlar.ltxque. I.vaersne de arg)tefs,
Bd. 19), Nantes 1993, S. 279290, hier S. 281-285; DERS., Inspirations (wie Anm. 9), S. 38 .d..

3! Friedrich IL., De arte venandi cum avibus (wie Anm. 2) 1,'1. 1,S. §8 Z.7-9(..] et.hz;zc vidi-
mus et fieri fecimus in Apulia, vocavimus namque.ad n.os de Egipto peritos et .ex.p‘:m;s. mf“ :IC( lrj
Vgl. auch die Beispiele bei Paul Danms, Die Beizjagd in AltpreuBen I undZII], 71:; Arct iv uLUPKS
turgeschichte 2 (1904), S. 1-19 und 196-223, bes. S. 205'—208, 2111, upd 217 £ 1 ntonio ) 3
Saverio PANUNZIO, Caccia e pratica veterinaria a Napoli e nelle corte italiane del quattrocento,
0.0. 1992, S. 86 f.; zum Verschenken / Verleihen von Jégern samt Hlfnden' Berndt l;h. B,A:ADl:ER,
Der bayerische Renaissancehof Herzog Wilhelms V. (1568—1?79). Ein Beltrag zur la;):;nssc 7e3n
und deutschen Kulturgeschichte des 16. Jhdts. (= Sammlung Heitz, Bd. V, 3), Leipzig ,S.73.
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jedoch als Beizvigel zum Einsatz kommen sollten®2. So wollte der Kélner Erz-
~ bischof Dietrich II. von Moers 1439 den Hochmeister des Deutschen Ordens
- wissen lassen, ,,daB wir keinen Knecht haben, der mit dem Reiherfalken umge-
hen konnte und bitten Euer Liebden freundlich, daB Ihr uns Martin, Euer Lieb-
den Diener, leihen wollt, daB er uns ein oder zwei Jahre dienen mochte. Und
falls [...das klappt] uns dann auch den Gerfalken mit ihm schicken wollt“®,
Die Gruppe der professionellen Jagdhelfer im Herrendienst ist in sich kei-
neswegs homogen gewesen, denn sie reichte vom einfachen Hundejungen
oder Jigerknecht tiber den Falkner/Jiger ministerialischer Herkunft bis zum
hiufig hochadeligen Inhaber des klassischen Hofamtes des Jigermeisters™,
Ungeachtet gewiB erheblicher sozialer und auch regionaler Unterschiede
bleibt die Beobachtung wichtig, daB innerhalb dieser in hofischem Dienst ste-

henden Personenkreise ein hohes MaB an praktisch erworbenem Konnen und
Wissen greifbar wird. ‘

** Auch zu Falknern als Begleitern kostbarer Tiere vgl. zuletzt Werner PARAVICINI, Tiere aus
dem Norden, in: Deutsches Archiv fiir Erforschung des Mittelalters 59 (2003), S. 559-591, hier
S.564-572. - Uber das Treffen von Koénig Albrecht I. und Kénig Philipp IV. von Frankreich
1299 bei Toul berichtet Johannes Viktring, Liber certarum historiarum, hg. von Fedor Schneider
(=MGH SS rer. Germ. [Bd.36, 1-2]), Hannover, Leipzig 1909, 1. 11, c. 4, S. 361 Z. 8-20 Obtu-

Jahrhundert sowie der deutschen und franzosischen Konige vom 11. bis 13. Jahrhundert (= Bei-
hefte zum Archiv fiir Kulturgeschichte, Bd. 26), K6ln, Wien 1987, S. 159 und 161.

* Gustavgeorg KNABE, Falkenbriefe aus dem 14. und 185. Jahrhundert, in: Deutscher Falken-
orden 1963, S, 43-50, hier S. 48 (danach zitiert).
) 3 An prosopographischen Untersuchungen fiir einzelne Hofe mangelt es noch. Vgl. jedoch
die Hinweise von van DEN ABEELE, Fauconnerie (wie Anm. 14), S. 158 Anm. 360, die Beitrige
in: La chasse au Moyen Age. Actes (wie Anm. 16), sowie aus der neueren Literatur etwa Corinne
BECK, Oigeaux et oiseleurs en Bourgogne aux XIv¢et Xve
sociaux. Etudes offertes 2 Robert Delort 3
le Millioud (= Histoire ancienne et médiévale 47, Université de Paris I
Paris 1997, S, 299312
in: Le Moyen Age 104 (1998), S. 21 1-227, hier §. 215-226
del principe. L’ars venandi nella terra dei Gonzaga (=
DERS., Sjgnori (wie Anm. 25) (vgl. hierzu die Rezensi
Moyen Age 211 [2005), S. 197-200); Christoph NiepE
i la cour de Philippe le Bon, duc de Bourgogne, in:
S. 175-185; OGGIns, Kings (wie Anm. 24), bes. S.
Konige und der Herzoge im mittelalterlichen Bayern
24), §.289-324, hier §. 296-299 und 302-322, — 7y den Hofimtern vgl. grundlegend Werner
ROSENER, Hoféimter an mittelalterlichen Fiirstenhofen, in: Deutsches Archiv fiir Erforschung des
Mittelalters 45 ( 1989), S. 485-550, hier S, 4991, 507, 512-514, 532 £, und 544,

; Giancarlo MALACARNE, Le cacce
I giardino delle Esperidi), Modena 1998;
on von Baudouin van pen ABEELE, in: Le
RMANN, ,,Je ne fois que chassier”. La chasse
La Chasse au Moyen Age (wie Anm. 16),
36-108; Wilhelm STORMER, Hofjagd der

, in: Jagd und héfische Kultur (wie Anm.
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Die Theorie: Die didaktische Jagdliteratur

Zwar sind wir durch kunsthistorische®, literarische®, historiographische?’
und urkundliche*® Zeugnisse wie auch durch Ego-Dokumente® iiber d?e
Beteiligten, die Rahmenbedingungen und Kosten, die erlegten Tiere unfi die
Zeiten mittelalterlicher Jagdausiibung unterrichtet, doch mangelt es diesen
Belegen meist ganz an detaillierteren Schilderungen iiber die organisato-
rischen Voraussetzungen und die methodische Durchfiihrung der Jagden

% Vgl. etwa VAN DEN ABEELE, Littérature (wie Anm. 16), S. 25 f.; Die Jagd. d.er Eliten in (jien
Erinnerungskulturen von der Antike bis in die Neuzeit, hg. von Wo].frar.n Martini (= ]j“or}:lnen. Jer
Erinnerung, Bd. 3), Gottingen 2000; Christoph GASSER, .Imago venationis. J agd unfi FIS.;:d er;l im
Spitmittelalter zwischen Anspruch und Wirklichkeit, in: SchloB Runkelstein. Die Bi er Jurg(i
Bozen 2000, S. 411429, hier S. 412-427; Stephan SELZER, Jagdszenen al_ls Safhsen. Die ag
als hofisches Fest auf einem Tafelgemiilde vom ernestinischen Hof (1?{10), in: Hof?scpe Feste ém
Mittelalter, hg. von Gerhard Fouquet, Harm von Seggern, Gabriel %e{lmger (= Mlttell?nieg 6er
Residenzen Kommission der Akademie der Wissenschaften zu Gottingen, Sonderheft, Bd. 6),
Klelazg(i):l;esl;ingghm. 40 und vgl. z.B. VAN DEN ABEELE, Littératl}re '(wie fAnm. 16), S: 23—;5 ;
Alessandro FErioLl, Falchi e falconieri nella letteratura medievale italiana, 1nf Qua(fiirr;l me 1?-
vali 53 (2002), S. 6-40; David HoroBIN, Falconry in literat.uret. The symbol}n;-r.r; o ha Jc:n;yi::
English literature from Chaucer to Marvell, Surrey 2904; Sigrid SCHWENK,. o 15((; eh g ]Lan:
,»Uns ist in alten Miren...” Das Nibelungenlied und seine Welt. Ausstellung im Badischen
desmuseum Schloss Karlsruhe 13.12.2003-14.3.2004, Darmstadt 2093, S_: 119—1 15. che Jasd

%7 Vgl. FrIED, Kaiser (wie Anm. 1), S. 115-120; Jorg JARNU:[‘, Die fruhmlttzlaltef ic le ne:jl,
unter rechts- und sozialgeschichtlichen Aspekten, in: L’Uf)mo (.il froPte al m(()ir.l o am];r;a ;1 )
alto medioevo (= Settimane di studio del Centro italiar'lo di St.l.ldl sull Z.J.IIO geﬂl?evo;uf d.ie h,err-,
Spoleto 1985, S. 765-798; Werner ROSENER, Der K(ﬁl'flg :ls Jaggr). éntllé(enm iisse

i agd im Mittelalter, in: Jagd der Eliten (wie Anm. ,S.15-37. .
SChas?l\l/cghf ;ieg jiingsten Fallstudien von Clemens DASLER, Fun.ktl'onen .uerva:mrtalg.Z I¢1:1resrc }Jl zrilgfcti ;::
Hochmittelalter, unter besonderer Beriicksichtigung der Pelztierjagd, 1n.k 1el Z j phrschrift fr
Sozial- und Wirtschaftsgeschichte 91 (2004), S. 1-19; DERS., Str.ukt.urmer r;)a e(j ;erreiChiSChen
altertichen Reiches im Spiegel der Wildbannver;c;igfgfgn, in: Mitteilungen des

i i i ung 113 (2005), S. . . o .
InSu;"u;[::diE]S((;h;flhl;srfizrfzc,};agitagebﬁcher oder Strec.kenverzeichmsse. Vegl. mit Jl;:v:lelcl)sr (;::;egﬁ
Hinweisen Klaus NEITMANN, Jagdbriefe im diplomatischen Verlfehr desH D?‘utsg (zv Ay
Polen-Litauen um 1400, in: PreuBenland‘24 (1986)],)iSe. 2}521;?13;(1561;0;1;/;1::{; (:/ g:gAnm., i ;mte;
Klaus GrRAF, Kommentar zur Rezension von ; er
http://hsozkult.geschichte.hu-berlin.de/REZEN SIO/BUECHER/ZO(;BI /R::::;l?[r:(/j(}srgl 12;/& 1 }:,to "
(Stand 2.8.2003); Martina GIESE, Sebastian Ranck .(T n 1528). a-ls esg i und Schseiber von
Handschriften. Ein Beurener Pfarrer im Dienste Max1m111z'1ns I in: Von acé; sen nach Jerusa e
Menschen und Institutionen im Wandel der Zeit. Festschrift fiir Wolfgang Giese, hg.

i f.
tus Seibert, Gertrud Thoma, Miinchen 2004, S. 345-358, hier S. 345
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selbst®. Archiologische Befunde*' neben normativen Quellen wie Jagd-,
Forst- oder Hofordnungen* und wirtschaftshistorisch aufschluBreichen Tex-
ten etwa tiber die Rechnungslegung einzelner Hofe erginzen das Bild auch
auf dem Gebiet der Jagd in besonderer Weise®, vermdégen diese Informations-
liicke allein jedoch nicht zu schlieBen.

Fiir unsere Kenntnis der Jagdmethoden und des mittelalterlichen Wis-
sensstandes iiber das jagdbare Wild ist die didaktische Jagdliteratur die mit
deutlichem Abstand wichtigste Quellengruppe*. Unabhiingig vom konkreten

“ Beriihmte Ausnahme ist etwa die ,,Jagdszene* in Gottfrieds von Straiburg ,, Tristan*. Nach
dem Text von Friedrich Ranke neu hg. von Riidiger Krohn, Bd. 1-3, Stuttgart 1980, hier Bd. 1,
V. 2786-3080 und 3172-3184. Vgl. aus der Literaturfiille Elisabeth Scumip, Natur und Kultur
in der Jagdszene von Gottfrieds »Tristan®, in: Der ,,Tristan* Gottfrieds von StraBburg. Symposion
Santiago de Compostela, 5. bis 8. April 2000, hg. von Christoph Huber, Victor Millet, Tiibingen
2002, S. 153-160.

1 Vgl. aus neuerer Zeit DoBIAT, Cervus (wie Anm. 24), S. 85-99; HUSTER-PLOGMANN, JORDAN,
REHAZEK, SCHIBLER, VESZELI, Erndhrungswissenschaft (wie Anm. 19); Werner MEYER, Jagd und
Fischfang aus der Sicht der Burgenarchiologie, in: Jagd und héfische Kultur (wie Anm. 24),
S. 465-491; H. REICHSTEIN, Jagd § 2. Jagdwild, in: Reallexikon der Germanischen Altertums-
kunde 16 (2000), S. 4-8: P. J. Lamm, Jagd § 3. Beizjagd, ibid., S. 8; Konrad SPINDLER, Falknerei in
Archiologie und Geschichte unter besonderer Beriicksichtigung der Beizjagd in Tirol (= Nearchos
Sonderheft, Bd. 3), Innsbruck 1998.

“2 Vgl. Rolf RoOSEN, Jagdsprachlicher Sachwortschatz in gedruckten Landes-, Polizei-, J agd-
und Forstverordnungen des 15. und 16, Jahrhunderts - eine bibliographische, philologische und
Jjagdhistorische Studie (= Europiische Hochschulschrifien, Bd. 150), Frankfurt a. M. u.a. 1995.

“ Siehe die oben Anm, 34 genannten Arbeiten und ihre Jjeweilige Quellengrundlage.

“ Weitgehend ausgeklammert werden nachfolgend jagdkundliche Inhalte von Sammelwer-
ken. Vgl. dazu Baudouin van pen ABEELE, Encyclopédies médiévales et savoir technique: Le cas
des informations cynégétiques, in: Nouvelles tendances en histoire et philosophie des sciences,
hg. von Robert Halleux, Anne-Catherine Bernés, Briissel 1993, S. 103-121. - Vgl. allgemein DErs.,
Littérature (wie Anm., 16), bes. S. 27-29 7 einer Gattungsdeﬁnition, sowie den Uberblick von
GLESGEN, Falkenheilkunde (wie Anm. 14) 1, S, 15-25; zuletzt Los libros de caza (wie Anm. 29). —
Vgl .zu den deutschen Texten 2uletzt GIESE, Anfingen (wie Anm. 18). - Vgl. zur iberischen
AS RUEDA, Literatura cetrera de la Edad Media y el Renacimiento
espafiol (= Papers of the Medieval Hispanic Research Seminar, Bd. 13), London 1998: DERS.,
Bibliotheca cinegetica hispanica. Bibliografia critica de los libros :
porfugueses anteriores a 1799, Suplemento 1 (= Research Bibliographies and Checklists New
Series, Bd. 4), Woodbridge 2003, - Vgl. zu England George R. KEISER, Works of Science and
Information (= Albert E, Hartung [Hg.], A Manual of the Writings in Middle English 1050-1500,
Bd. 10),. New Haven 1998, s, 3908-3918. - Vgl. zum franzésischsprachigen Raum An SMETs,
Baudouin van pen ABEELE, Manuscrits et traités de chasse frangais du Moyen Age. Recense-
ment et perspectives de récherche, in: Romania 116 (1998), S. 317-367 (hinzu kommt ein Livre
de la chasse dy cerf et grande venerie [ca, 15001 aus dem herzoglich Croyschen Familienarchiv
heutc. Diilmen [Kreis Coesfeld], SchloB. Vgl Handschriftencensus Westfalen bearbeite;
v. Ulrich Hinz [= Schriften der Universitiits- und Landesbibliothek Miinster, Bd. 18]: Wiesbaden

de cetreria y monterfa hispano-
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Inhalt, Umfang und von der Form der Prisentation (Text — Bild*, Vers — Prosa,
monologisch — dialogisch* etc.) verfolgen diese Texte als Anleitungsliteratur
das Ziel einer Wissensvermittlung auf schriftlichem Weg. Wenngleich sich geo-
graphische und zeitliche Schwerpunkte und Schwerpunktverlagerungen ausma-
chen lassen, so ist die jagdkundliche Fachliteratur des Mittelalters doch ein
gesamteuropéisches Phinomen. Dabei vermag die jeweilige Anzahl und Prove-
nienz der noch erhaltenen Exemplare eines Textes, vermdgen Kompilationen
und Ubersetzungen als Indikatoren fiir die geographische Streuung wie auch fiir
den Grad der internationalen Vernetzung der Wissensgesellschaft zu dienen.
Ihren Ausgang nimmt die Gattung vielleicht schon in karolingischer Zeit
in lateinischer Sprache*’. Ab dem 13. Jahrhundert tauchen landessprachige
Werke auf, Ubersetzungen wie geistige Neuschpfungen®®. Im Spitmittelal-
ter iibersteigen die volkssprachigen Beitrige quantitativ dann diejenigen auf
Latein. Nach ihrer inhaltlichen Ausrichtung dominieren zunichst ausschlie3-
lich Heilvorschriften fiir erkrankte Beizvigel. Die Texte fiihren also gerade
nicht grundlegend und umfassend in die Materie ein, sondern behandeln
lediglich den nicht alltiiglichen Fall einer Erkrankung der als Wf:rtobjekt und
Statussymbol geschiitzten Tiere. Erst ab dem 13. Jahrhundert wird das Spek-
trum bereichert um Traktate iiber die Jagd auf Rotwild. Anweisungen ﬁbf:r
die Jagd auf andere Wildarten bleiben Ausnahmeerscheinungen®, solange sie

1999, Nr. 765, S. 352); An SMETS, Jean de Franciéres, Artelouche' de Alagopa et leurs collégue.s:
pour une étude des traités de fauconnerie frangais du XV siécle, in: Memmrf: en .temps adyemr.
Hommage a Theo Venckeleer, hg. von Alex Vanneste, Peter de Wilde, S:askla Kindt, Joeri Vlgt
mings (= Orbis. Supplementa, Bd. 22), Léwen u.a. 2003, S. 301-312, l?ler bf:s. S'. ?Ol Anm. 2;
DIES., Les traductions frangaises médiévales des traités de fa’u?onneixe latins, in: Le sz;n
Francais 55-56 (2004-2005), S. 299-318; DIES., Le ,,prince guérisseur*: sur Molopin, A/_Izc helin
et ,,leur* Livre du Prince, in: Los libros de caza (wie Anm. 29?, S. 177-197. - V.gl. zu 1t'ahem-
schen Beitriigen Antonio Lupis, La sezione venatoria della biblioteca aragonese di \Na.pop e due
sconosciuti trattati di Ynnico D’Avalos, conte camerlengo, in: Annali della Facolta di Lingue ;
Letterature Stranieri [Bari] NS 6 (1975), S. 227-313 [auch als Separatdruck 0.0. und 0.J., danac
itiert]; . 710, Caccia (wie Anm. 31). ) '

thle“?](,}I:sEt[:)Srl’;l:’:\tl:lj::, Livre de cl(lasse (wie Anm. 24), c. 3, 6, S. 67, sagt iiber das GewellPBdes
Damwildes Sa teste ne pourroit on bien deviser sanz peind‘re la,c. 641, 8S. 26'1 fI.l,]ur:te:a ter
die Beschreibung der verschiedenen Fallentypen und verweist stattdessen auf die Illustrationen.

“ Siehe unten Anm. 163. ‘ .
7 Le ,,Liber accipitrum* de Grimaldus: Un traité d’autourserie du Haut Moyen Age, hg. von

An Smets (= Bibliotheca Cynegetica, Bd. 2), Nogcnt-Le-Rc?is 1999; zysamme.nfassendfm};ss., T};e
materia medica in the Liber accipitrum of Grimaldus: a rich collection of simples of the early

i i ienti istori S. 27-46.
Middle Ages, in: Scientiarum Historia 27, 2 (2001), i .
%8 Vgl. VAN DEN ABEELE, Littérature (wie Anm. 16), S. 40 f;; SMETS, Traductions (wie Anm. 44).

* Vgl. etwa G[undolf] KEIL, Vogelfang und Hasensuche, in: Verfasserlexikon 210 (1999),
Sp. 484-486.
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nicht Bestandteil umfassenderer Lehrschriften sind, in denen spezifisch nach
Beutetier verschiedene Jagdmethoden vorgestellt werden®, Mit Blick auf die
Originalitit der Inhalte ist der hohe Anteil von (Teil-)Kompilationen und von
Translationen herauszustreichen. Die quantitative Bandbreite reicht vom ein-
zeiligen Rezept zur Medikation erkrankter Greifvogel bis zu volumindsen
Abhandlungen iiber die verschiedenen J agdarten.

Wer schreibt im Mittelalter Jagdlehrbiicher und fiir wen sind diese Texte
schriftlich fixiert worden? Unter »schreiben ist neben dem Verfassen im
Sinne einer geistigen und sprachlichen Neuschdpfung auch das Kopieren, das
Kompilieren und das Ubersetzen zu verstehen. Vereinzelt anzutreffen sind
Mediziner®!, was zweifellos mit dem Ubergewicht von Heilanweisungen
insbesondere in den (friihen) Beizjagdtraktaten zusammenhiingt, sodann An-
gehorige des potentiell schriftkundigen Klerus, die trotz kirchlicherseits wie-
derholt eingeschirfter Jagdverbote® auch aktiv dieser Leidenschaft frohnten®,

% So z.B. bei Henri de Ferricres (wie Anm. 24), Gaston Phébus (wie Anm. 24) und Petrus
de Crescentiis (Pier de’ Crescenzi), Ruralia commoda. Das Wissen des vollkommenen Landwirts
um 1300, Bd. 3: Buch VII-XII, hg. von Will Richter, zum Druck vorbereitet von Reinhilt Richter-
Bergmeier (= Editiones Heidelbergenses, Bd. 27, Heidelberg 1998, 1. 10, S. 169-210.

*' (Doctus) Alexander (grecus medicus) und Grisofus (hispanus) medicus. Vgl. Sources iné-
dites des Auzels Cassadors de Daude de Pradas. Grisofus medicus, Alexander Medicus. Deux
traités latins de fauconnerie du XII¢ siecle, hg. von Gunnar Tilander (= Cynegetica, Bd. 10),
Lund 1964, S. 12, 33 und 40. Die Phisica avium des Valerinus beruft sich auf Hippokrates und

nar Tilander (= Cynegetica, Bd. 15), Karlshamn 1966, S. 17-35, hier S. 17. Zu Ubersetzungen
durch Mediziner siche auch unten bei Anm. 106 und Anm, 59, 108 und 110.

%2 Vgl. zuletzt Hubertus LUTTERBACH, Die fii
gens, des Jagens sowie der Vogel-
geschichte 109 (1998), S. 149-166.

% Geistliche Weihen hatten em

Kapellan am franzésischen Konigshof Gace de 1a Buigne

r Kleriker bestimmten Verbote des Waffentra-
und Hundehaltung (a. 500-900), in: Zeitschrift fiir Kirchen-

, der Kanoniker Pierre Alardet, der den Traktat

é ; (vgl. zu allen SMETS, VAN DEN ABEELE,
t\./(zfnuc'ms [wie Anm. 44}, S. 343 f., 346 £, 349, 353 und 354), und Sebastiano Antonio de Mar-
tinis, e.m Klerilfer in der Ditzese Alba, der 1517 in Rom eine Teilﬁbersetzung des lateinischen
Moamin anfertigte (vgl. Hikan TIERNELD, Moamin et Ghatrif. Traités de fauconnerie et des chi-
ens de chasse. Edition princeps de la version franco-italienne {= Studia Romanica Holmiensia
Bd. 1], Stockholm u.a. 1945, S. 6; GLEBGEN, Falkenheilkunde [wie Anm. 14] 1, 8. 40). Mathi;
Mercader‘war Archidiakon von Valencia (siehe unten mit Anm. 94); frater Aegidius von Aquino
w.ar Kleriker (siche unten mit Anm 187), Albertus Magnus Dominikaner und zeitweiliger
B}schof von Regcnsburg (siche unten mit Anm, 97), Petrus Magni (+ 1534) amtierte als letzter
Bischof von Visterss und war Autor eines sc

N hwedischen Jagdbuches mit kompilatorischern Cha-
rakter (vgl. Gunnar TILANDER, Dancus och Agogo Mago pa svenska, Tvi obeaktade kaillor till
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und ab dem Spétmittelalter sporadisch Biirger™ wie der Bologneser Petrus de
Crescentiis® (T 1321) und dessen friiher Rezipient, der Venezianer Andre.a.Bra—
gadin®®, welcher seine Falkenheilkunde 1370 in der Lagunenstadt komplller:[e,
oder der Kolner Eberhard Tappe®” und der Ziiricher Jodokus Oesenbry*® im
16. Jahrhundert. L46t man diese vergleichsweise wenigen Beispiele und die
Vielzahl anonymer Werke wie auch die — zumeist einem Bemiihen um Autgg-
ritdtssteigerung geschuldeten — fiktiven Autorenzuschreibungen auBer acht®,

Peder Ménssons bondakonst, in: Acta philologica scandinavica 14 [1939/401, S. 83-101),J qdo-
cus QOesenbry (siche unten Anm. 58) war Pfarrer, ein Bruder Franciscus tat sich als Crescent'xus-
Ubersetzer hervor (vgl. zuletzt GIESE, Anfingen [wie Anm.‘18], S. .494 Anm. 2), andere Kler{ktelr
als Kopisten (vgl. DIES, Sebastian [wie Anm. 39]; SMETS, Prince [wie Anm. .44)], S. 189). — Nicht
erhalten ist der Falkentraktat, den nach Gace de la Buigne euesque de Senlis [...] Denis le Ggmt
(in Betracht kime nur Dionysius le Grand von Senlis, 1349—1351) v.erfaBt ha.ben.soll. ke
BLoMQVIST, Gace de la Buigne, Le roman des deduis (= Studia Romanica Holmiensia, Bd. 3),
Karlshamn 1951, v. 6310-6318, S. 314. Auf einen Geistlichen als Urheber }md auf Adr.essateix
geistlichen Standes verweist die Latinisierung der Jiingeren deu'tschen Ijlablchtsl.ehre hin. Yg .
Baudouin VAN DEN ABEELE, Zum Phiinomen der ,,Relatinisierung“ in der r‘r‘uftelalterllchen Facl}ll;el-
ratur: Die Entstehungsgeschichte der , Jiingeren deutschen Hablcfltslehre , in: Sudh:ffs dASriglz
(1997), S. 105-119, hier S. 109-112; zuletzt GIESE, Anféingen (wie Anm. 1"8), S..50 unB ! ns.ee
54 Zur Jagd der ,kleinen Leute* vgl. auch Gundolf KEIL, Vogelfangbiichlein vom c; é ,
in: Verfasserlexikon 210 (1999), Sp. 486 f.; das Testament des Hans T.ezclzl von 1464 (vg d 5 n}slss,
Anfingen [wie Anm, 18], S. 504 Anm. 39) und den B.‘eiZJ:agd-Abschmtt im hau;l;z;ltg(unr i1:1:6‘;,;
Kompendium eines anonymen Pariser Biirgers fgr sl;’,mfe ]glg;:of;atlngrg \1101111;:a.21 t 1,4;(;;;9 : Vgl.
ier (Hg.), Le Menagier de Paris, Ox L, 11, 2, S. 9; .
]zaurrer:c\?t\(l):r’kjgl;i\t/il;di\liecr;[ljrs(piegg)el der Geschlechterdifferenz. Frauendidaxen im ‘l:;apkrexc;()((i)f(:)s
spiten Mittelalters (= Ergebnisse der Frauenforschung, Bd. 54), Stuttgart, Weimar X
> 6565‘;23:“5 de Crescentiis, Ruralia commoda (wie Anm. 50), 1. 10, S. 169-210; Das ."ang)l'l::l:
des Petrus de Crescentiis in deutschen Ubersetzungen Ct‘ies l114hli2(31 e1 :J :ga(}jlrl;su;(zrt;;x]?fel ;15 ;
i = n und Studien zur Geschic »Bd. 4), By 57.
undSlZgéiZﬁZ (l)i)lclarr: k?rinelil( Dgsus\llleerk ist in der einschligigen Crescentius-Literatur bislang nicht
beha;?(;:;rhard Tappe, Waidwerck vnd Federsspizlg,SSXaBbulri iigZS(I\;gcshdruck Stuttgart 1887).
dngen (wie Anm. 18), S. nm. d S. 505. ’
Vgl‘sgZ gzzztr\l()}rlss(l:iS‘;gf?S%Z) 5virkte ab 1566 als Pfarre.r in Th.alwﬂ, sein deut}slclges \v/\?sz]:,z:: 1Zsl:
unediert. Die im Schluwort geduBerte Absicht, in einem vierien Telluauc . asG cidwerk zu
behandeln, blieb unrealisiert. Vgl. zuletzt Rosemarie ALTHAUS, f’eter I'JU.PIS_‘,.b l:riu :15 pice der
Beizjagd in der Schweiz im Spiegel von Hlustrationen und Gemaldeq, mS. 213rf : Chr.istop}.l hrif
der Schweizerischen Bibliophilen-Gesellschaft 47 (2004)', S. 20—3’2, hler' .d 11;, chrisioph 55
SER, Attivitd venatoria e documentazione scitta nel Medioevo: L’esempio dell'u gione, in:
s gbros de caza (vie Ann. 23 S: 6(? —Szrl’e}:s;ns D7aonlcl:41;j ;Sx und die Epistola ad Ptolomaeum
» i schreibungen sind zu ! ! o
sowie[;inet?:;:tvfrf dZelxf deutschcrgl Ubersetzung begegnende Zu»\felsung ellg;esl ago;llyonjr; Slfit(e;T;-
schen Rezeptars an Hippokrates. Vgl. Lindner (Hg.), Falken (wie sn;TQCrs o v
nar TILANDER, Fragment d’un traité de fauconnerie anglo-normand el , in:
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so bleiben zwei Hauptgruppen von Verfassern iibrig®. Erstens sozial hochste-
hende Personlichkeiten in weltlicher Herrschaftsposition, die iiber theoretische
wie praktische Jagdkenntnisse verfiigen und zugleich schriftkundig sind®!,
zweitens hofische Bedienstete®. Neben dem eingangs erwihnten Stauferkai-
ser Friedrich IL. und seinem Sohn Manfred (T 1266)% gehoren in die erste

sprékvetenskap 15 (1944), S. 26-44, hier S. 27; VAN DEN ABEELE, Littérature (wie Anm. 16),
S. 58. Im englischsprachigen Raum firmiert Tristan/Tristram als Autor. Vgl. Frangois REMIGE-
REAU, Tristan Maitre de Vénérie dans la tradition anglaise et dans le roman de Thomas, in:
Romania 58 (1932), S. 218-237; Bror DANIELSSON, The Kerdeston »Library of Hunting and
Hawking Literature* (early 15% . fragments), in: Et multum et multa. Beitrige zur Literatur,
Geschichte und Kultur der Jagd. Festgabe fiir Kurt Lindner zum 27. November 1971, hg. von
Sigrid Schwenk, Gunnar Tilander, Carl Amold Willemsen, Berlin 1971, S. 47-60, bes. S. 47 und
54. Zu Pseudepigrapha Friedrichs II. vgl. VAN DEN ABEELE, Inspirations (wie Anm. 9), S. 385 und

- allgemein Joachim TELLE, Erfabelte Rezeptau-
toren, in: Medizinische Monatsschrift 23 (1969, S. 117-121. - Beispiele fiir Verballhornung

sind offenbar der Moamin und »Agogo Mago* (Kompilation aus Dancus rex, Guillelmus falco-
narius, Gerardus falconarius, Grisofus und dem Liber medicaminum avium). Vgl. Johannes
FRIED, In den Netzen der Wissensgesellschaft. Das Beispiel des mittelalterlichen Koénigs- und Fiir-

: eur Pierre Gardette, StraBburg 1966,
S. 469-472 (hinzu kommt Wolfenbiitte], Herzog August Bibl., 50. 1.Aug. 4°).

% Aus dem Rahmen fillt der ebenso weitgereiste wie polyglotte Gelehrte Adelard von Bath
(f ca. 1152) mit seinem Lehrdialog De avibus tractatus. Adelard of Bath, Conversations with his
Nephew. On the Same and the Different, Questions on Natural Science, and on Birds, ed. and
translated by Charles Burnett, with the collaboration of Italo Ronca, Pedro Mantas Espafia and

Baudouin van den Abeele (= Cambridge Medieval Classics, Bd. 9), Cambridge 1998, hier
S.237-274 (van den Abeele).

* Verloren sind libri (H)aroldi re
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Kategorie Konig Alfons XI. von Kastilien und Ledn (F 136560)64, Konig Johann
1. von Portugal (T 1433)%, Kaiser Maximilian L. (f 1519)% und Karl IX. von
Frankreich (1560-1574)¢, Juan Manuel (§ 1348, Neffe von 1,\1fons X. von
Kastilien)®®, Hertzog Bolche von polant®® und Graf (?Jasto‘n Phébus von Foclix
und Béarn (T 1391)™. Vielleicht karolingerzeitlich ist die Falkenheilkunde
des baiulus et comes Grimaldus” . Zwischen 1495 und 1507 verfaBite der
Kalabrese Alfonso Caracciolo, barone de le. baronie de Plaisano e;tAnfo;;sa
seine Hopera de citraria™. Eine handschriftlich ab dem 15.' Jahrhur.l ;:rt ta 1—
bare Abhandlung iiber die Jagd mit Habicht und Sperber wird bez;zc net als
The booke of Hawkyng after Prince Edwarde Kyng of Englfznde ; ein p;;;
tugiesisches Rezeptar ist iiberschrieben Livro que fez Enrrique empera

d’Alemanha’™.

Inspirations (wie Anm. 9), S. 383; DERS., Einleitung (w%e Anm. 2), S. 15 1. ugd (24i:. iﬁfn Pe]r)s02n
vgl. Walter KOLLER, Manfredi, re di Sicilia, in: Federico II. Splendor mundi (w . s
S.265-274, bes. S. 270. .

¢ Vgl. FRADEIAS RUEDA, Suplemento (wie Anm. 44), S.5-11.

¢ Vgl. ibid., S. 18-24.

i i S.345f.
% Vgl. zuletzt GIESE, Sebastian (wie Anm. 39), . o
& I\Elrg diitierte den erst lange nach seinem Tod gedruckten Text und lie 1572 den jagdkun

R \ )
lichen Teil von Budaeus, De philologia (siche unten Anm. 101) ubersetzenész cl;;;sse ;oy;x6 ; _c;;rsx ;
posée par le roy Charles I1X, Paris 1625. Vgl. Mich.el SIMOI\.IIN, Charles3 ;XAn;nsl : 3,9 L;nd ”
Philippe SALVADORI, La chasse sous 1’ Ancien Régime, Paris 1.99§, S. E.IS;ER. e

68 Vg!. Juan Manuel, Libro de la Caza (wie Anm. 14); Dietrich BRIESEM ,

. : 76 f.
in: Lexikon des Mittelalters 5 (1991), Sp. 7 . . i . 18),
Infaz’tes,(;ndilée::lc?ﬁem ,Heidelberger Falkenheilkunde*. Vgl. GIESE, Anféngen (wie Anm. 18)

. v EELE, Manuscrits

Gaston Phébus vre di e (W1 Anm 24). gl SME[S, VAN DEN AB

N Livre de chass ( i ) g )

( ) S. 3 f. Gastons franzdsmchen raktat iibers € d ganzie z ischen 1
wie Anm, 44 NES B 47 f. | ersetzte und er1 21 W 406

i . 16), S.25-217,
und 1413 Herzog Eduard II. von York (f 1415). Vgl. RoONEY, Tretyse (wie Anm. 16)
hier S. 25.

0. Vgl. hier
7 Grimaldus, Liber accipitrum (wie Anm. 47), S. 53, zur Verfasserfrage S. 35-40. Vg

o ' die Rezension von Klaus-Dietrich FISCHER, in: Mittellateinisches Jahrbuch 39 (2004),
zu die Re

S. 118~121, der S. 118-120 Griinde fiir eine Zugehorigkeit des Textes zur Ubersetzungsliteratur
. 118-121, der S. 118~

des, iah:;unsd:zrlt;:: f(lfvllr; Anm. 44), S. 45 und 48; DERS., PANUNZIO, Caccia (wie Anm. 31),
UPIS, . 44),

S. 147-151, hier S. 147. S 3 und S .an unlettered® / .a practica] 4
7 ie Anm. 26), S. 21, der Editor hielt S. o snioli Falkner
falco Sx?ifhgsci(stgfl?m Text wird S. 10 ein William Waters erwahr;t‘i)derskogl‘gl‘a‘:uhs‘zi ; Sicher
conel : i (wie Anm. , O
in konnte. Vgl. knapp OGGINs, Kings : 4-369, bes.
gewssen sein komnte. TEL English, in: Mediaeval Studies 35 (1973), . 33 369, bes.
ga;};l HANDSI; :Dan(c:/?e Anm. 14), hier S. 27-29 und 40-42, welche die geistige Urhebe
. 357; DiEs., Prince . 14),

m “ hreiben mochte; zuletzt : !

I i - st Edwards* (S. 40) zusc! : |

. der vier ersten ,,post-conque 1 michie muler |

dDeasv'de gfcj'rrelrll\f[ACNAB Hawking information in the Tollemache ,,Book of Secre N ?
i _ ,

Queries N. S. 51, 4 (2004), S. 348-350. o

erwiihnt, sowie ein im Bibliotheks;

ist der Falkentraktat, den nach Gace de la Buigne (wie

Uk A‘nm. M3), v. 6987, S. 337 ein conte d’Aussuerre verfaBt haben soll, vgl. dazu S. 655 die Identifi-

ard on falconry, in: Adelard of Bath. An

English Scientist and Arabist of the Early Twelfth Centu s
hg. von Charles Burnett (= Warburg Ins o 7

. titute Surveys and Texts, Bd. 14), London 1987, 8. 25-27,
hier § 26, entlarvt worden als Versifizierung von Adelards von Bath Traktat (wie Anm. 60),
62 Zwischen der Gruppe der Kleriker (siehe oben Anm, 53) und den
bestehen freitich Uberschneidungen.
 Manfred lie eine Redaktion der Ars venandi s
Fassung in zwei Biichern. Vgl. FRIED, Kaiser (wie An

hofischen Bediensteten

eines Vaters anfertigen, die sog. Manfred-
m. 1), S. 126 f. und 150 f.; VAN DEN ABEELE,
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Die zweite Hauptgruppe von Verfassern stammt gleichfalls aus dem hofi-
schen Milieu, nahm dort jedoch eine subalterne Position ein. Sie rekrutierte
sich vorrangig aus der Schicht der (Berufs-)Jiger. Bisweilen griffen diese aus
eigenem Impuls zur Feder, um ihr erworbenes Spezialwissen weiterzugeben,
ofter schrieben sie in herrscherlichem Auftrag”. Die héufig nicht nachpriif-
bare Behauptung, die Autoren seien hochqualifizierte Fachleute gewesen
bzw. die Anweisungen seien wohlbewihrt, soll die Inhalte zusitzlich aufwer-
ten’, So lautet der Auftakt der lateinischen Physica avium: Ego Valerinus,
excellens Imperatoris ancipitrarius, [...] ex antiquorum phisicorum dictis [...]
medicamina secundum modernorum usum laudabilem compilavi ad hoc Impe-
ratoris magnanimi precibus et muneribus invitatus”, Den ersten italienischspra-
chigen Beitrag zur mittelalterlichen Falkenmedizin leistete Petrus L’ Astore, gui
fuit de melioribus falconerijs totius mundi et magister magistrorum™, Ein noch
unedierter Traktat gibt vor, von einem Jfalconista caesaris zu stammen™, Wil-
liam Twiti (+ 1328) diente ebenso wie sein nur in der mittelenglischen Uberset-
zung genannter ,,Koautor” John Gifford als J dger am Hofe Kénig Eduards I1.
von England (1307-1327) und beide gelten als mestre/maystere®. Fiir Ferdi-

™ TILANDER, Tratatos (wie Anm. 51), S. 16-34, hier S. 16.

7 Jagd- und revierkundliche Auftragsarbeiten initiierte planmiBig Kaiser Maximilian. Siche
cben Anm. 66.

7 Siehe unten mit Anm. 165 und vgl. allgemein van peN ABEELE, Fauconnerie (wie Anm. 14),
S. 158-160 und 250 f. Das behauptete Expertentum des Verfassers spielt auch in den Rezeptaren
Dancus rex sowie Guillelmus Jalconarius eine entscheidende Rolle. Vgl. Dancus Rex, Guillelmus
Falconarius, Gerardus Falconarius: Le plus anciens traités de fauconnerie de I'Occident,
hg. von Gunnar Tilander (= Cynegetica, Bd. 9), Lund 1963, Dancus rex, Prolog in Handschrift E,
S. 56, Guillelmus falconarius, Prolog, S. 134/136, . 30.1-2, S. 156/158, und c. 35. 5, S. 164. Das
als Gerardus falconarius bekannte Rezeptar wird lediglich in einer Handschrift einem Gerardus fal-
conerius zugeschrieben, Vgl ibid,, S. 196 und 200.

" TILANDER, Tratatos (wie Anm. 51), Prolog,
Jahrhundert.

® Antonio Luris, Petrus de I’Astore. Edizione critica del trattato dj falconeria mistilingue
con una traduzione in antico francese dal ms. B. N. 2004 (= Quaderni degli ‘Annali della Facolta
di lingue ¢ letterature straniere’, Bd. 2), Bari 1979, 8. 57,
» Kremsmiinster, Stiftsbibl.,, CC 72, fol. 90r-91r
traktats blieb in der Fo

S. 17. Der Text stammt aus dem 13. oder 14.

schri.ften nach 1325 bis einschlieBlich CC 100 (= Verﬁffentlichungen der Kommission fiir
Sghr.lfb und Buchwesen des Mittelalters II: Verzeichnisse der Handschriften Osterreichischer
Blbh.otheken, Bd. 3, 2), Wien 2000, S. 360-367, hier S. 363; vgl. meinen Hinweis in: Deutsches
Archiv fiir Erforschung des Mittelalters 59 (2003), S. 858. '

% William Twiti, The Art of Hunting, 1327,

g. von Bror Danielsson (= C i i
Bd. 1), Stockholm 1977,8.33¢, 36, 40 und 58, " Conegetca Arlics
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nand 1. von Portugal (1367-1383) stellte dessen Falkner Pero Menino ein
Livro de Falcoaria zusammen®'. Juan de Sahagtin war Jiger Konig Johanns
IL von Kastilien (T 1454) und schrieb in dessen Auftrag®’. Adam de Aeglis
unterstand als Falkner dem Prinzen von Tarent, als er vor 1430 seine Mede-
cines pour faulcons redigierte®. Ebenfalls in das 15. Jahrhundert gehort
Ayme Cassian, der als griechischer Falkner des Johanniterordens auf Rhf)dos
Dienst tat*. Thn zitiert als Autor ebenso wie die Biicher mehrerer kéniglicher
Falkner in der Mitte des 15. Jahrhunderts Jean de Franciéres in seiner Fau-
connerie®. Der Fatkner Guglielmo Balzani verehrte seinen Traktat Guglielmo
VIII. von Monferrat (1464-1483)%. Um 1470 verfaBte der Falkner Aloisio
Besalu einen italienischen Beizjagdtraktat fiir den Mailéinder Herzog Galeazzo
Maria Sforza (1466-1476)*". Domenico Boccamazza war Jagdmeister Papst

8! Vgl. FRADEIAS RUEDA, Suplemento (wie Anm. 44), S. 33 f. Zur zentralen Bedeul\_}ng d?s
neapolitanischen Hofes fiir das jagdkundliche Schrifttum vgl. Lupis, PANUNzIO, Caccia (wie
Am?i 3/21 Ana Maria Rico MARTIN, The earliest known Libro delas .aues que cagan .by Juan de
Sahagdn, in: Yale University Library Gazette 75 (2000), S. 15-21, hier S. 15 und 19; FRADEIAS

, Suplemento (wie Anm. 44), S. 37 f.
RUESAVgll.lpSMETs, V/’EN DEN ABEELE, Manuscrits (wie Anm. 44), S. 337 f.

% Vel ibid., S. 340 f.; SMETS, Prince (wie Anm. 44), S. 177. . . “

8 Vegl. zuletzt SMETS, Jean (wie Anm. 44), S. 303-309; DIEs., l?rmce (wie AnméT ?.t van

% Vgl. Lupts, Sezione (wie Anm. 44), S. 12; DERS., ?etrus (wie Anm. 78), S. 27; je ZULI
DEN ABEELE, Libro (wie Anm. 14), S. 241 f. Zu den zwei von van den Abeele lgenam;teﬁ dirr;
lieferungszeugen kommt als dritter hinzu laut Paul Oskar KRISTELLER, Iter Italicum 6, Lon
u.a. 1992, S. 203, Rom, Archivio Colonna, IT A 52 (16. Jahrhundert). . G

8 Vgl. zuletzt Francisco Javier SANTA EUGENIA, Littérature et chasse § lg cour e19 Ile.mga;
leazzo Sforza, in: La Chasse au Moyen Age (wie Anm. 16), S 1877201,‘}1161' S. .183— ’v:;/:,-
DEN ABEELE, Libro (wie Anm. 14), bes. S. 240. Julius Prudentius fertigte Flne Koplle(r : 1e:s:“sr ver
kes an (Oxford, Bod. Lib., Canon. ital. 120). Ihn fiir den .Autor und .sem Ma;“zl.s leLAZARNE
eigenstindige Abhandlung hielten Lupis, PANUNZIO, C.a<?c1a, S. 38 mltAAnm.E -n, Nas Rezen:
Signori (wie Anm. 25), S. 350-358. Diesen Irrtum komglene VAN DgN BEI-?L i ) seinet Rezen
sion (wie Anm. 34), S. 199; DERs., Traités de fauconnerie de. la Renaissance: cijue ?u (fischen
force, in: Los libros de caza (wie Anm. 29), S. 207—737, hier S. 219 f. —1 Ir;: lir rra:,ljn sioche
Teiliibersetzung von Besalus Werk heifit der Autor Matl)stre'L}(l)r)l/‘:tur{;ig\;v1;(11\/1 z; ;S aV Ar;eDEN ABEELEg
Philibert (1., T 1482, oder IL, + 1504) von Savoyen bezeichnet. : > . ’
MaLE:ctriis (»]:fie Anm. 44), S. 354; korrigierend jetzt VAN l.)EN’ ABEELE,. Libro (»Z:; Q:T;x 1l c40)
S. 232 und 239 f. — Die Angaben von Gunnar TILANDER, Littré et Ren}nggggee;u ng e lexico-
graphes et Miscellanea cynegetica (= Cynegetica, Bd. 17), Karlshamn 19¢ Anm 44} S.231 )i
Turin, Bibl. Naz. Univ., N VII 78 (15. Jahrhundert, vgl. LupIs, Sezione [‘;}/ﬁt 1nll.erS 5,9 iz()o:;.)'
ihm folgend mein Hinweis in: Deutsches Archiv fiir Erforschung dcs1 1 ; ]aa e bescmeib;
S. 859, beruhen auf einer Verwechslung (Hinweis von B. van den Abeele): Ti

tatséichlich Turin, Bibl. Naz. Univ., Varia 150.

72




38 Martina Giese

‘i?iLeos X. (1513-1521), dem er sein 1548 schlieBlich auch gedrucktes Jagd-

" buch widmete?®,

Weitere Jagdschriftsteller standen zwar nicht nachweisbar als Falkner
oder Jéger in Lohn und Brot, gehdrten dem hofischen Umfeld Jjedoch in ande-
rer Hauptfunktion an und waren selbst wie die Hofjéger/-falkner hervorra-
gende Praktiker. So verweisen nicht allein der Verfasser, ein miles theutoni-
cus namens Guicennas, sondern vor allem die Uberlieferung von seiner
»Pirschkunst* als Bestandteil des ,,Zweiten Falkenbuchs* von Friedrich II.
auf den Stauferhof als Entstehungsort®. Andere Autoren besaBen enge Kon-
takte zur franzésischen Krone, wie Gace de la Buigne, der unter drei Herr-
schern Hofkapellan war, oder Jacques de Brézé, der grand sénéchal de Nor-
mandie®. Der Libro de la caga de las aves stammt von dem weitgereisten
GroBkanzler von Kastilien Pero Lépez de Ayala (1332-1407)?". Am sizili-

schen Konigshof im Umkreis Renés von Anjou (1 1480) ist dessen conseiller et
¥ chambellan Artelouche de Alagona mit seiner Fauconnerie zu verorten®. Als
Haushofmeister der Kénige von Neapel griff Ynnico d’Avalos (+ 1484) auf
deren GeheiB zur Feder”. Der Archidiakon von Valencia Mathia Mercader
schrieb seine Practica de citreria breve von 1475 im Auftrag des Konigs von
Neapel, Ferdinand I. von Aragén (+ 1494)%,

Unterhalb der Ebene der selbst als Verfasser hervorgetretenen (Berufs-)Jiger
finden wir im jagdlichen Lehrschrifttum auch einige, mitunter sogar namentliche

8 Giuliano Innamorati (Hg.), Arte della caccia. Testi di falconeria uccellagione e altre cacce 1:
Dal secolo XIII agli inizi del seicento, S. 285-290, die Edition S. 291-512. Vgl. Domenico GNoO-
LL, Le cacce di Leon X, in: DERS., La Roma dj
b}icati acura di Aldo Gnoli, Mailand 1938, S. 217-265, hier S. 221 f. [zuerst in: Nuova Antolo-
gia 43 (1893)]; GLESGEN, Falkenheilkunde (wie Anm. 14) 1, S. 43.

¥ De arte t?ersandi, ein Traktat des 13. Jahrhunderts iiber die Jagd auf Rotwild, und Nepta-
lym Cervus emissus, eine Jagdpredigt des 14. Jahrhunderts, hg. von Kurt Lindner (= Quellen und
St.udlen zur Geschichte der Jagd, Bd. 1), Berlin *1966, S. 9-37, aufschluBreich auch das ein-
leitende Autorenlob, c. 1, S. 24, zum uneinheitlich iiberlieferten Verfassernamen (Guicennas,

Guicennans u..a.), S. 15. vgl. FRIED, Kaiser (wie Anm. 1), bes. S. 121, 134-136 und 138; DERS.,
Correptus (wie Anm. 12), bes. S. 95 f. und 98 f.

* Siche oben Anm. 53 zu Gac
S.352¢.

*' Siehe unten Anm, 98,

%2 Vgl. SMETS, VAN DEN ABEELE, Manuscrits (wie Anm, 44),
S. 303, 305, 307 und 309.

* Edition Lupis, Sezione (wie Anm. 44), S, 59-83.
% Ibid., S. 27,30-34 und 44 f.; GLEBGEN,

¢ und vgl. SMETS, VAN DEN ABEELE, Manuscrits (wie Anm, 44),

S. 340; SMETS, Jean (wie Anm. 44),

Falkenheilkunde (wie Anm. 14) 1, S. 24.
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Hinweise auf experti als Gewihrsménner fiir mitgeteilte Anweisungen®. So
berief sich der gelehrte Dominikaner Albertus Magnus, der siidlich der Alpen die
Vorlagen fiir den Abschnitt De falconibus seiner Zoologie erhalten hatte®, wie-
derholt auf die Falkner Kaiser Friedrichs II. als Informanten?”. Um 1385/86
zdhlte Lopez de Ayala in illustrer Reihe beginnend mit Philipp dem Kiihnen
von Burgund nicht weniger als 15 Sachkundige namentlich auf, bei denen er
Material fiir sein Buch gesammelt habe®®. Der im schlesischen Raum zwi-
schen 1430-1450 iiberwiegend auf Deutsch schreibende Eberhart Hicfeldt
zitiert falkonarii Ruthenorum und falkonarii regis Lodowici®. D. h. aus der
Praxis wurde Theorie, doch bedurfte diese Transformierung des Wissens in
das Medium der Schriftlichkeit hiufig eines Mittelsmannes, weil sich die
experti selbst dazu vielfach nicht imstande oder motiviert zeigten. Welche
Wege in umgekehrter Richtung gangbar waren, um Illiteraten Buchwissen zu
vermitteln, legt Friedrich II. dar, wenn er ausdriicklich das mediatisierte Lesen

% Vgl. etwa die Rezeptsammlung des sog. Panuntio von ca. 1470, hg. von Lupis, Panunzio,
Caccia, S. 91-137; Alexander Herman ScHuTZ, The Romance of Daude de Pradas called Dels
Auzels Cassadors, Columbus 1945, v. 1929, 2319 und 2295. Der unedierte Tractatus de sper-
veriis endet mit dem Pauschalhinweis Ab expertis. Vgl. VAN DEN ABEELE, Fauconnerie (wie
Anm. 14), S. 31 f. und 250 (Zitat). Vgl. auch die Namensnennungen in: Die deutsche Habichts-
lehre. Das Beizbiichlein und seine Quellen, eingeleitet und hg. von Kurt Lindner (= Quellen und
Studien zur Geschichte der Jagd, Bd. 2), Berlin 21964, S. 212. Siehe auch unten Anm. 162.

% Vgl. Martina GIESE, ,,Ut canes pulcherrimos habeas...“, die kynologische 'Hauptvorla'ge
von Albertus Magnus De animalibus, in: Kulturtransfer und Hofgesellschaft im Mittelalter. Wls-
senskultur am sizilianischen und kastilischen Hof im 13. Jahrhundert, hg. von Johannes Fried,
Berlin 2007, bei Anm. 2-6 (im Druck). )

7 Albertus Magnus, De animalibus libri XXVI. Nach der Célner Urschrift hg. von Hermann
Stadler, Bd. 2: XIII-XXVI (Beitréige zur Geschichte der Philosophie des Mittelz.llters. Texte und
Untersuchungen, Bd. 16), Miinster i.W. 1920, hier 1. 23, n. 40, S. 1453-1493, hier c. 19 S. 1478
Z2.291,¢.20,S.1481 Z. 25 f. und S. 1484 Z. 17 £.; vgl. auch c. 8, S. 1461 Z. 27-29 und Z. 37
sowie c. 9, S. 1463 Z. 35 f. Niherer AufschluB iiber diese teilweise falschen Zuschreibungen ist
zu erwarten von der noch ungedruckten Dissertation von An Smets (Lowen 2003) iiber die franzdsi-
schen Ubersetzungen. Vgl. zuletzt SMeTs, Traductions (wie Anm. 44), S. 300, 30'4.und ?07 f.

%8 Pero Lépez de Ayala, Libro de la caga de las aves. El MS 16.392 (British Library Lon-
don), hg. von John G. Cummins, London 1986, c. 1, S. 60, vgl. 8. 16 f. und c. 21, S. 135. Vgl.
VAN DEN ABEELE, Fauconnerie (wie Anm. 14), S. 251; zuletzt zum Autor FRADEJAS RUEDA,
Suplemento (wie Anm. 44), S. 29-31. ) )

% Altdeutsches Weidwerk 1: Meister Eberhart Hicfelt’s Aucupatorium Herodlorur.n. Aus
dem 15. Jahrhundert, hg. von Emst Ritter von Dombrowski, Wien 1.88.6, S. XXII-LV, h‘l.er fa{-
konarii Rutenorum S. 47 (bis) und 53, Dy rewsschen felkener schezl?m S. 1?6; falkonarii regis
Lodwici S. 32, 37, 41 und 46. Mit letzteren diirften Falkner von Konig Ladislaus V. .Postumus
von Ungarn (1440-1457) gemeint sein (anders von Dombrows.kl, S. 14), dessen Jagdleldens.chaft
auch sonst dokumentiert ist. Vgl. Lupis, PANUNZIO, Caccia (wie Anm. 31), 5. 73. Vgl. zu Hicfelt

zuletzt GIESE, Anfingen (wie Anm. 18), S. 497 und 511 f.
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von Fachtexten empfiehlt: Vornehme sollen sich den Text der Ars venandi vor-
lesen bzw. sich den Inhalt von einem Sachkundigen erkliiren lassen!®,

Eine wichtige Rolle bei der Vermittlung und Adaptierung von schriftli-
chen Kenntnissen spielten auch fiir die didaktischen Jagdtraktate die Uber-
setzungen. Die ersten erhaltenen Beispiele jagdkundlicher Fachliteratur des
Mittelalters sind ausnahmslos in der Gelehrtensprache Latein verfaBt. Thre
Ubertragung in die Landessprachen seit dem 13. Jahrhundert Zeugt zum einen
von einer Hinwendung zur Gruppe der Praktiker, die als hofische Bedienstete
in niedrigeren Ringen oftmals lateinunkundig gewesen sein diirften'®'. Zum
anderen beweisen die volkssprachigen Fassungen aber auch, dag jetzt mit
neuen Gesellschaftsschichten als Rezipienten gerechnet wurde. Das Spek-
trum der Ubersetzungen reicht von einstufigen Ubersetzungen vom Lateini-
schen in die Volkssprache iiber mehrstufige Ubertragungen bis hin zu Latini-
sierungen'®; und auch bilingue Handschriften sogar desselben Textes kommen
vor'®. Hier bietet sich hinsichtlich der Vorkenntnisse der Beteiligten ein etwas

19 Friedrich II., De arte venandi cum avibus (wie Anm. 2) 1, Prolog, 8.2 Z. 4-7 Rogamus
autem unumquemque nobilem huic libro ex sua solg nobilitate intendere debentem, quod ab ali-
quo scientiarum perito ipsum legi Jaciat et exponi, minus bene dictis indulgens. Solche Metho-
den der Wissensaneignung sind auch bildlich festgehalten worden. Vgl. VAN DEN ABEELE, Fau-
connerie (wie Anm. 14), S. 36, mit Abbildung S. 325; DERS., Federspiel (wie Anm. 6), S. 110,
mit Abbildung S. 109; GLESGEN, Falkenheilkunde (wie Anm. 14) 1, S. 415 1.

1 Vgl. van peN ABEELE, Littérature (wie Anm, 16), S. 67, mit dem Hinweis auf Friedrich II.,
De arte venandi cum avibus (wie Anm. 2) 1, Prolog, §.2 Z. 7-10, wo ausdriicklich gesagt wird,
daB fiir einen Teil der Fachbegriffe keine lateinischen Ausdriicke existierten, woraus zu folgern
ist, daB sich Friedrichs Falkner nicht (ausschlieBlich) auf Latein unterhielten. — Eine Gegenbe-

stischer Feder ein. In Deutschland etwa mit

dialog fiir die Konigssshne (Philologie. De Philologi
rie, Paris 2001), in dem er die Jagd als Beispiel wiihlte fii
praxisnahe Gegenwartsthemen darzustellen. Die
Budés Biograph Louis Le Roy auf GeheiB Karl
Marie-Rose Locan, Guilielmus Budaeus’ Phi
S. 1140-1151, hier S. 1146 f. Vgl. hierzu jetzt mj
de fauconnerie (wie Anm. 87).
:‘; Vgl. VAN pEn /.\BEELE, Phinomen (wie Anm, 53), bes. S. 115. :
. Augsburg, Universititsbibliothek (olim Harburg, Fiirstlich Oettingen-Wallersteinsche
BiblL), Cod. 1V, ¢° 10, enthilt den selben Text auf Italienj
(fol. 26r-55r). Vgl. mit Edition der italienischen Fassung
hg. von Gunnar Tilander (= Cynegetica, Bd. 13),
Handschriften z.B. SMETS

ser Teil wurde schon 1572 isoliert und von
s IX. ins Franzosische iibersetzt. Vgl. zuletzt
ological Imagination, in: MLN 118 (2003),
t weiteren Beispielen vAN DEN ABEELE, Traités

Traité de fauconnerie italien inconnu,

Karlshamn 1966, bes. S. 5; zu mehrsprachigen
» VAN DEN ABEELE, Manuscrits (wie Anm. 44), S. 363.
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anderes Bild als soeben skizziert. Als Ubersetzer, zumal nachweislich in herr-
scherlichem Auftrag, traten nicht selten gute Philologen/Mediziner, aber
schlechte Jiger/Falkner in Erscheinung'®. Auf Grund fehlender eigener
Erfahrung auf diesem Gebiet, bendtigten sie hiéufig die Hilfe von Praktikern,
um den Text richtig zu verstehen und sachlich korrekt wiederzugeben, ein-
schlieBlich der komplizierten Fachterminologie'®. So war es kein versierter
Falkner, sondern der polyglotte und medizinisch geschulte Hofastrologe
Theodor von Antiochia, der fiir Friedrich II. die erst 1240 an den staufischen
Hof gekommene arabische Kompilation des sog. Moamin latinisierte und
unter des Kaisers Augen redaktionell bearbeitete'®. Auch iibertrug im 15.
Jahrhundert kein Mann der Praxis die Concertatio leporarii et falconis ins
Franzosische, sondern der fleiBige Ubersetzer und konigliche Sekretir Robert
du Herlin'?. Im selben Jahrhundert versuchten sich am Heidelberger Hof an
der Verdeutschung jagdkundlich einschlidgiger Partien der Zoologie des

1% Zu nennen ist in diesem Kontext auch der Humanist Eberhard Tappe (wie Anm.. 57?,
dessen beizjagdkundliche Kompilation eine Vielzahl sinnentstellender Fehl.er z.lufweist, die ei-
nerseits ein Resultat der philologischen ,,Verbesserung* seiner handschriftlichen Vorlagen
sein diirften, andererseits wohl dem Mangel an eigener praktischer Erfahrung entsprangen. Vgl.

i .), Habichtslehre (wie Anm. 95), S. 27 und 48.
Lmd‘;er\(/glg. sie Literatur bei V(AN DEN ABEELE, Littérature (wie Anm. 16), S. 22.f. und 79 f.; G{ESE,
Anfingen (wie Anm. 18), S. 495 f.; daneben ROOSEN, Sachwortscl?atz (wie lénm, 423; .]\etzt
Hubert BEAUFRERE, Lexique de la chasse au vol. Terminologie francaise du XVI* au XX° siecle
= Bibli egetica, Bd. 4), Nogent-le-Roi 2004.
( B‘:)Eh(\);}gl:cgi:{]arlgg\t/ersion dez Vorgwortes bei Charles S. F. B.URNE'IT, Master Theodore, I;Te-
derick’s philosopher, in: Federico 1l ¢ le nuove culture (wie Anm. ?), S. 2'..25—28.6, k1e4r
S.277-281, bes. S. 280 f. Vgl. zu Theodor jetzt Gerd MEI\.ITGEN, Astrologie und Offentlichkeit
im Mittelalter (= Monographien zur Geschichte des Mlttelalt_ers, B({. 5_3), Stuttgart 2005,
S. 185-188; zu den arabischen Quellen Muhammad ibn ‘Abdallah al-Bazyar. Das Falken: und
Hundebuch des Kalifen al-Mutawakkil. Ein arabischer Traktat aus dem 9. Jahrhundert, hg., 1.xber-
setzt und eingeleitet von Ayse Akasoy, Stefan Georges (= Wissenskultur und gese}lsghflftllcge;
Wandel, Bd. 11), Berlin 2005, bes. S. 15-32; vgl. Sara MARRUNC.HEDDU, Per un fedlzlone 9e
Moamin franco-veneto: ricerca attuale e prospettive future, in: Los libros de caza (wie Anm. 29),
S. 83-91; zum Moamin kiinftig auch mehrere Beitrige in: Kulturtransfer und Hofg}e]ss.lls]cha.ft
(wie Anm. 96) und die Frankfurter Dissertation von Stefan F}eorge§ von 2005. - A\I;C] vle a;:;
nische Ubersetzung des Ghatrif kénnte mit dem Stauferl.lof in Yerblndung ste:h<3r31.8 f% G AEr;GEN
ABEELE, Fauconnerie (wie Anm. 14), S. 28; FRIED, Kaiser (wie Anm. 1), 8. 138 f.; hL 0,;
Falkenheilkunde (wie Anm. 14) 1, S. 33 und 35; Gundula GREBNER,' ZuT'11 'Zu§am1.n?r;£ ar.lghv
Sozialformation und Wissensform. Naturwissen am stauﬁsche)& Hof in Sudlta.hcn, m.f rzu; unng
und Bildung bei Hofe, hg. von Werner Paravici;;, Jorg Wettlaufer (= Residenzenforschung,

i i . 193-213, hier S. 195. o )

o lt?)(flllf?z:??{r;glﬁﬁi?ii Is)ébat du Faucon et du Lévrier (= Acta universitatis Stockhzlm;r;-
sis. Romanica Stockholmiensia, Bd. 8), Stockholm 1978, 5.7 4und 29. Vgl SMETSS, VASI ;(x;:gN BEELE,
Manuscrits (wie Anm. 44), S. 355 f.; SMETS, Traductions (wie Anm. 44), S. 305 un .
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Albertus Magnus nacheinander gleich zwei Nichtjager!®. Konig Karl VIII.
von Frankreich (1483-1498) beauftragte seinen Vorleser, den Gramma-
tikprofessor am Collége de Navarre Guillaume Tardif, mit der Abfassun g und
Ubersetzung eines Kompendiums auf lateinisch-franzésischer Quellengrund-
lage'”. Die neapolitanische Version des Moamin fertigte der konigliche
Schreiber und Bibliothekar Ferdinands I. von Neapel (1458-1494) Jammarco
Cinico in den 80er Jahren des 15. Jahrhunderts an'™®. Auf die Problematik
einer Diskrepanz zwischen Theorie und Praxis wiesen die iberforderten
Translatoren nicht selten in entschuldigender Absicht selbst hin. Im 16. Jahr-
hundert etwa beteuerte der badische Amtmann und Diplomat Johann Wolff
(1537-1600), der in Déle einen Doktorhut in Jura erworben hatte und wegen
seiner dort vervollkommneten Fremdsprachenkenntnisse als Ubersetzer fran-
zosischsprachiger Jagdlehrbiicher bemiiht wurde, gegeniiber seinen fiirst-
lichen Auftraggebern, ihm selbst sei diese Materie giinzlich fremd, doch habe
er sich bei Jigern erkundigt, wie spezielle Termini wiederzugeben seien''!.
Waren die Ubersetzer selbst keine Spezialisten, so lag eine der Moglichkei-
ten zur fachlichen Qualititskontrolle ihrer Leistung in der Uberpriifung
bereits der Rohiibersetzung. Diesen Weg beschritten Friedrich II. selbst wie
auch sein Lieblingssohn Enzio, welcher die Bologneser Gefangenschaft zwi-
schen 1249-1272 nutzte, um eine franko-italienische Ubersetzung des lateini-
schen Traktatpaares Moamin und Ghatrif anfertigen zu lassen und eigenhiindig
durchzukorrigieren!'2, Die nachtrégliche Anderung von abgeschlossenen,
jedoch inhaltlich, sprachlich oder im Grad der ErschlieBung nicht geniigen-
den Werken muBte freilich nicht an eine Ubersetzung gekoppelt sein!'?,

"% Vgl. zu beiden Medizinern Lindner (Hg.), Falken (wie Anm. 16) 1, bes. S. 61=79 und
116 f.; zuletzt und mit weiteren Literatur]

L hinweisen GiEsE, Sebastian (wie Anm. 39), bes. S. 347 f.

Vgl zu.Autor und Werk SMETS, VAN DEN ABEELE, Manuscrits (wie Anm. 44), S. 349;
SMETs, Jean (wie Anm. 44), S. 305. Vgl. auch das Zitat bei VAN DEN ABEELE, Littérature (wie
Anm. 16), S. 68 1.

"% GLEsGEN, Falkenheilkunde (wie Anm. 14
mento von 1313, das auf einen bjo
medico di Sarzang zuriickgeht,

"yl Wolfgang IRTENKAUF, Johann Wolff, Amtmann zu Mu
Ludwigsburger Geschichtsblitter 24 (1972), S. 89—
kundlichen Ubersetzungen von Wolff (mir
eigene Studie.

" Vgl. FRiED, Corre
bei Anm. 107-113,

13 () . . .
o So redxglerte,‘ erganzte und vervielfiltigte um 1500 der Grammatikprofessor Giovanni
tetro Belbasso da Vigevano den italienischen Traktat des Falkners Aloisio Besalu in verbes-

sernder Absicht. Vgl. grundlegend vaN pDEN ABEELE, Libro (wie Anm. 14), bes. S. 230-240.

. )1,8.49,S. 42 Zum toskanischen Volgarizza-
graphisch nicht niher fa8baren Ubersetzer maestro Moroello,

ndelsheim (1537-1600), in:
- 89-116, hier 8. 99, 107 und 113. Uber die jagd-
sind neun Handschriften bekannt) existiert keine

Ptus (wie Anm. 12), bes. S. 101 und 105; GIESE, Canes (wie Anm, 96),
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Uber das Publikum der jagdkundlichen Anleitungsliteratur sind wir durch
textimmanente Angaben wie die Erwdhnung von Abfassungsauftrigen und
durch Widmungen héufig priziser informiert. Die Provenienz und die Besitz-
geschichte von Handschriften wie Drucken sind hingegen nur selten detail-
liert nachhaltbar'"*. Bei Bewidmungen wird oft nicht hinreichend deutlich, von
wem die Initiative ausging, und Umwidmungen oder Mehrfachbewidmungen
verzerren gelegentlich das Bild''®, Den namentlich bekannten Adressatenkreis
dominieren eindeutig sozial hochgestellte Personlichkeiten mit Jagdpassion's,
Maestro Jacobello Vituri aus dem dalmatischen Trogir dedizierte 1433/37 seine
italienische Falkenmedizin Kaiser Sigismund'". Gaston Phébus richtete seinen
sprachlich wie inhaltlich ausgereiften Livre de chasse mit der (topischen?) Bitte
um Korrektur an seinen Lehnsherrn, Herzog Philipp den Kiihnen von Burgund
(t 1404)'8, Federico Giorgi (T 1546) gehorte zum Gefolge des Marchese Carlo
Gonzaga, dem er seinen Libro del modo di conoscere i buoni falchi widme'te‘”.
Eberhard Tappe schrieb fiir einen Kolner Biirgermeister'®. Der Berufsjiger
Hans Peter von Firdenheim (1 1624) behandelte auf Wunsch des Markgrafen

14 Vgl. exemplarisch Gunnar TILANDER, Les Manuscrits des Livres du roy Modus et d.Ie la
royne Ratio, L und 1932; WILLEMSEN, Kommentarband (wie Anm. 2), S. 69.—84;. I.‘UPIS, Sezione
(wie Anm. 44); Baudouin VAN DEN ABEELE, Les traités de chasse dans la hbfau'"le (§es ducs de
Bourgogne, in; La librairie des ducs de Bourgogne. Manuscrits conservés z‘.x la Blbllotheql,xe. royale
de Belgique 2: Textes didactiques, hg. von Bernard Bousmanne, Frédenq}le. Johan, Celme. van
Hoorebeeck, Turnhout 2003, S. 39-42; DERS., Falken auf Goldgrund. Illummle’rte Handsch.nft.cn
lateinischer Jagdtraktate des Mittelalters, in: Librarium. Zeitschrift der Schweizerischen Biblio-
philen-Gesellschaft 47 (2004), S. 2-19. ) .

5 Vgl. GIESE, Sebastian (wie Anm. 39), S. 348 und 357; Mehrfachbewidmungen bei Wolff
(siche oben Anm. 111). ) . )

16 Siehe bereits oben Anm. 101 und vgl. auch Valerinus (siche oben mit A.nm. 77). .Alex-
ander medicus richtet sich an einen nicht naher identifizierbaren Cosmas; def Gnsofus-an;f ;1;
einen unbestimmbaren Kaiser Theodosius (vgl. Tilander [Hg.!, Sou{'ces [v&f}e' Anm. 5 ] .
und 40), die apokryphe Epistola Aquile, Symachi et Theodotionis an einen Kénig Ptoloméus von
Agypten, vgl. zuletzt GIESE, Anfingen (wie Anm. 18)3 S..SOO und 507 f.l Vittust from Trosis

17 ygl. The Medieval treatises on falconry and hippiatry of J acob:c] us. ’ i un' gir,
edited and commented by Mirko D. Grmek, Croatian translation of Vitturi’s treatises b).l Jakz.u-
StipiSi¢ (= Veterinary Faculty of Zagreb University), Zagreb 1969; Lupis, PANUNzIO, Caccia (wie
Anm. 31), S. 139-145. ) N

"8 Gaston Phébus, Livre de chasse (wie Anm. 24), c. 86, 6, S. 291. ElnenKurzredaktIx(onld;:;
ses Jagdbuches verehrte Louis de Gouvy unter dem Titel Nouvelm- de vénerie spater H;erz?’osg3 far .
von Alencon (f 1524). Vgl. SMETS, VAN DEN ABEELE, Manuscrits (\fVIe Anm. 44), S n (wie

19 ygl. jetzt den Wiederabdruck der Ausgabe von 1568 bei MALACARNE, Signo
Anm. 25), S. 319-349. . )

120 Eberhard Tappe, Waidwerck vnd Federspiel (wie Anm. 57), Blatt A IIr.
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Friedrich V. von Baden (1 1659) sallerley weidwerckh“'2!. Aus der Feder eines
Berufsjigers ist auch das Jagdbuch des Cornelius Latomus von ca. 1585
geflossen, das stellvertretend fiir weitere deutschsprachige Beitriige aus der
friihen Neuzeit angefiihrt sei'. Im Unterschied zu den vorgenannten Bei-
spielen richtete Latomus sich jedoch nicht an einen adeligen Auftraggeber
oder Gonner, sondern an einen Berufskollegen, den kursichsischen Jdger-
meister Paul Grobel'®, Unerwiihnt soll auch nicht bleiben, daB der Xenophon
zugeschriebene antike Cynegeticus von seinem ersten mittelalterlichen Uber-
setzer Omnibonus Leonicenus dem Herzog von Worcester John Tiptoft
(1427-1470) dediziert wurde, einem leidenschaftlichen Weidmann!?*. Und
eine Kompilation antiker Texte iiber die Jagd stellte in zwei Biichern fiir den
jagdbegeisterten Bayernherzog Albrecht V. (1550-1579) in lateinischer Spra-
che Georg Theyninger zusammen'?, Bej der Durchmusterung der Widmun-

gen fallt auf, daB sie sich nie an in der Sozialhierarchie niedriger als der Autor
selbst stehende Personen richten!2.

"' Kurt LINDNER, Deutsche Jagdtraktate des 15. und 16, Jahrhunderts 1-2 (= Quellen und
Studien zur Geschichte der Jagd, Bd. 6-7), Berlin 1959, hier 2, Textausgabe S. 163-216, zum
Autor S. 138-149,

2 Vgl.ibid. 1, S. 51-57. Zum Jagdbuch des Albrecht
von Woellwarth zu Lauterburg) von 1604 vgl. Kurt Lind
des Hirsches (= Quellen und Studien zur Geschichte der Jagd, Bd. 3), Berlin 1956, S. 76-93.

3 Cornelius Latomus, Jagdbuch, hg. von Lindner, Jagdtraktate (wie Anm. 121) 1, der Text
S.245-291, zum Autor und zum Bewidmeten S, 211-213.

Retz (berittener Jiger bei Georg Wolf
ner (Hg.), Die Lehre von den Zeichen

von Virginia Brown, Payl Oskar Kristeller, F. Edward Ganz

125 Miinchen, Bayer., Staatsbibl.,
WERTH, Altfranzésische Jagdlehrbiiche
Jagdlitteratur tiberhaupt, in: Zeitschrift
der unbeachtet blieb. Das Werk ist ej
nach dessen Tod auf Albrecht v, umg
(vgl. die Auflistung fol, 2v), daneben
micarius des Johannes Nider von 143
sancehof (wie Anm, 31),8.1,10, 14 £,
S.318f.und 323 ¢,

Clm 198. Vgl. den knappen Hinweis von Hlermann]
T nebst Handschn'ftenbibliographie der abendlindischen
fiir romanische Philologie 13 (1 889), S. 1-34, hier S. 32,
ne urspriinglich fiir Wilhelm [V, geschriebene, offenbar
ewidmete Kompilation aus v.a. antik-klassischen Schriften
sind selten auch mittelalterliche Werke (wie etwa der For-
7/38) benutzt, Zy Albrecht als Jiger vgl. BAADER, Renais-
»26 Anm. 23 und S, 71-73; STORMER, Hofjagd (wie Anm. 34),
"% Das gilt letztlich auch fiir Adelard von Bat
wendet, ebenso wie fijr K
facto seine Enke) anspri
und von den Zeichen des

! rdel: h (wie Anm. 60), der sich an seinen Neffen
aiser Maximilian, der wiederholt seinen kiinftigen Amtsnachfolger (de

chf. Theodor voN Karasan, Kaiser Maximilians I. geheimes Jagdbuch
Hirsches, Wien 1881, S. IX f.
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Den namentlichen Beauftragungen und Widmungen zufolge zerfillt das
Publikum der Jagdtraktate in zwei quantitativ ungleiche Gruppen: primér den
Adel, daneben vereinzelt und erst in der Neuzeit auch Berufsjiger. Diese
Dichotomie 148t sich gleichfalls bei Texten beobachten, welche eine nament-
liche Nennung von Adressaten vermissen lassen. Dezidiert an Adelige ge-
richtet ist das mittelenglische Percy poem on falconry, wie das Incipit verrit
Thu that art a gentilman/And gentilmanys game wyll lere/Sertayne poyntelx_/of
gentilmanys game/I can tell fulle seere'”, ganz dhnlich schreibt Adam de
Eglis A tous segneurs qui fauconiers veulle[n]t estre'®. Auch das erste
gedruckte Jagdbuch in englischer Sprache von 1486 war fiir ,,gentill men*
gedacht'”. Demgegeniiber wenden sich die Rezeptare Dancus rex und Guil-
lelmus falconarius unpersonlich an einen magister (falchonum)'®. Wissen an
alle, die lernen wollen, weitergeben zu wollen, artikuliert einleitend nicht
allein William Twiti"*!, sondern auch die beiden friihesten Texte iiber die
Rotwildjagd, die Ars bersandi des Guicennas'®? und die gereimte Chace dou
cerf' im 13. Jahrhundert formulieren dieses Ziel. Der Verfasser des Ge-
dichts macht durch spitere Wendungen jedoch deutlich, daB ein im Herren-
dienst Stehender unterwiesen werden soll'**. In erster Linie als Handreichung
fiir Berufsjéger diirften auch die anonyme ,Lehre von des Hirsches Gescheit-

' Bror DANIELSSON, The Percy Poem on Falconry, in: Studier i r'nodem sprikvetenskap
[Stockholm Studies in Modern Philology] Ny Serie 3 (1970), S. 5760, h%e.r S.1 l .

1 Ake BLomQVisT, Adam des Aigles. Traité de fauconnerie. Edition critique (=‘ Studia
Romanica Holmiensia, Bd. 5), Karlshamn 1966, hier [, 1, S. 23. Zum Autor siche bereits oben
" ﬁ“’mflluifms Barnes. Boke of Huntyng, hg. von Gunnar Tilan'del‘ (= Cynegetica, Bd. 11),
Karlshamn 1964, S. 22. Vgl. David SCOTT-MACNAB, A sporting lexicon of the ﬁfg{eemh c;:;ltury.
The J. B. Treatise (= Medium Aevum Monographs N. S., Bd. 23, Oxford 2003, bes. S;il 3.1 ,

™ Dancus rex (wie Anm. 76), c. 16. 28, S. 86, c. 17. 3, S. 86, c. 24. 10, S. 102, und c. f l,
S. 114; Guillelmus falconarius (wie Anm. 76), c. 36 f., S. 166 und 168. — Das I{1c1p1t von zwei .a'-
kenheilkundlichen Kompilationen des 13. Jahrhunderts lautet Opportet eotv, qm~ (falconels;‘) a;lcg;l-
tres (, austuros vel sparvarios) nutriunt. Vgl. VAN DEN ABEELE, Fauconnerie (wie Anm. 14), S. 33.

B willi iti (wi . 80), S. 40. .

132 ‘C)}Vlﬂ'lcl:ﬁ::vgle(;vrltee ‘::rr;landi)(wie Anm. 89),c. 1, S. 24 Sri quis s.cire desiderat de arte
bersandi, in hoc tractatu cognoscere poterit magistratum [...] qui vult scire de hac arte et esse

perfectus in hac arte. .
™ La Chace dou cerf, hg. von Gunnar Tilander (= Cynegetica, Bd. 7), Stockholm 1960,

5.16v.18-8S.18 v. 27.
134 7.B.ibid., v. 101-125, S. 22-24, v. 192 f., S. 28 und v. 209-211, 8. 30.

‘7
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heit und seinem Wandel* (iiber die Vorsuche des Rothirsches mit dem Leit-
hund) und die ,Lehre vom Arbeiten der Leithunde gedacht gewesen sein',

Die Interferenz von Theorie und Praxis

Obgleich die schriftliche Fixierung von Wissen kein Garant fiir die tatsiich-
liche Anwendung, fiir die potentiell erfolgreiche Anwendbarkeit oder fiir eine
Anwendungsabsicht dieser Kenntnisse ist, dringt sich fiir das jagdliche
Lehrschrifttum die Frage nach dem Realititsbezug ihrer Inhalte auf. Einer
heutigen Uberprﬁfung der Praxisrelevanz und Effizienz stehen jedoch
gravierende Hindernisse entgegen'®. So verbieten etwa die Gesetzeslage
(Tierschutz und Jagdrecht) und das Gebot der Weidgerechtigkeit'?’ die experi-
mentelle Kontrolle mancher Methoden und Heilmitte]. Im Bedeutungsschwund
oder gar Verlust von Kulturtechniken infolge technischer Weiterentwicklung
wie im Erl6schen von Wildpopulationen durch Ausrottung oder rechtliche Aus-
gliederung aus dem Kreis der jagdbaren Tieren liegen zusitzliche Schwierig-
keiten. Problematisch ist des weiteren die korrekte Ubersetzung und Auflésung
der Fachterminologie wie auch die eindeutige Identifizierung, geschweige denn
heutige Beschaffung von bestimmten Heilmitteln oder Lockstoffen.

Zwar zeigen Gebrauchsspuren'® und Kommentierungen'®, zeigen An-
zahl und Alter der Handschriften neben zu konstatierenden Textabhingig-

'35 LINDNER, Jagdtraktate (wie Anm, 121) 2, S. 108-112 zum Autor, Edition S. 117-134,
Pes. S. 124 f. und 129, Vgl. DERs., Lehre von des Hirsches Gescheitheit und seinem Wandel,
in: Verfasserlexikon 25 (1985), Sp. 667 £. (die dortige Handschrift Cod. Til. 15 jetzt Miinchen,
Bfiycr. Sfaatsblbl., Cgm 9324. Vgl. Martina GIESE, Zum Verkauf der Jagdbibliothek von Kurt
Lindner im Jahr 2003. Ein Kurzbericht, in: Wiirzburger medizinhistorische Mitteilungen 22
[2003], S. 532-537, 8. 535 Anm. 17). — LINDNER, Jagdtraktate (wie oben), Edition S. 40-54, zum

Autor S. 18-21; vgl. pERs. i i in: i
Sty o 8l. DERS., Lehre vom Arbeiten der Leithunde, in: Verfasserlexikon 25 (1985),

% gl GLEGGEN, Falkenheilkunde

VAN DEN ABEELE, Fauconnerie (wie A
S. 104 und 107-110,

137 H
. Vegl. Kurt L'INDNER, weidgerecht. Herkunft, Geschichte und Inhalt (= Homo venator.
Schl;;ts'ten zur Geschichte und Soziologie der Jagd, Bd. 2), Bonn 1979,
be Elv‘ngtll: VAN DE(N ABEELE, Littérature (wie Anm, 16), S. 67, ders. (Hg.), Adelard von Bath
1bus tractatus (wie Anm, 60), weist S. XLVIII i i i ;
Adelad Hangena e Anm. 183 auf Blutspritzer in der Briisseler
139
o 2&8 Werk. des Juan de Szllhagl’m (siche oben mit Anm. 82) z.B. wurde gelesen, durch
‘os(sien ommentiert und durch ein Register erschlossen vom Jagdlich erfahrenen Hofmann Bel-
tran de la Cueva (} 1492). Vgl. Rico MARTIN, Libro (wie Anm. 82), S.15f. und 19-21.

(wie Anm. 14)2, 8. 413-416; mit Blick auf die Beizjagd
nm. 14), S. 243-245; DERS., Federspiel (wie Anm. 6),
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keiten'®’, zeigen Kompilationen, Bearbeitungen und Ubersetzungen eine

Beschiftigung mit Textinhalten an, doch belegen sie allein noch nicht zwin-
gend eine praktische Anwendung der Inhalte. Gleiches gilt fiir die Proveni-
enz, die Besitzgeschichte, das Ausstattungsniveau und Format von Hand-
schriften bzw. Drucken'*!. Den Verdacht eines Fortlebens allein auf dem
Pergament fern der Praxis erwecken z. B. durch falsches Binden der Hand-
schrift oder durch Kopistenfehler'*? verursachte Verinderungen. Sie kénnen
zu Verderbungen des Textinhalts und der Textreihenfolge fiihren oder dazu,
daB ,artfremde* Anweisungen in einen falschen Kontext geraten'®®. Fiir die
Beurteilung des Gebrauchswertes von Texten heranzuziehen ist ferner ihre Bin-
nengliederung und ErschlieBung mittels Uberschriften, Kolumnentiteln, In-
haltsverzeichnissen und Registern, d. h. die Frage, ob die Textorganisation iiber-
haupt auf selektive Benutzung ausgerichtet ist'*. Ein bezeichnendes Licht auf
den Rezipientenkreis werfen die Zusammensetzung und die Verstindlichkeit
des Inhalts der friihen beizjagdlichen Traktate. Sie enthalten vor allem kurze

0 Vgl. exemplarisch HANDS, Dancus (wie Anm. 73); DIES., Prince (wie Anm. 14), bes.
S. 42; GLEgGEN, Falkenheilkunde (wie Anm. 14) 1, S. 15-25; Francesco CAPACCIONT, Le fonti del
Romans dels auzels cassadors di Daude de Pradas: Ricerche e prospettive, in: La caza en la Edad
Media (wie Anm. 14), S. 25-37; SMETs, Traductions (wie Anm. 44), S. 301-313.

!4l HaNDS, Prince (wie Anm. 14), S. 42 wertet kleines Format als Indiz fiir die praktische
Verwendung von zwei Handschriften als ,,a working manual*. )

"2 Keine oder zu wenig Ahnung vom Thema hatten z. B. der Kopist der anglo-franzési-
schen Version von William Twitis Traktat (vgl. DANIELSSON, Twiti [wie Anm. 80], S. 37) oc?er
Eberhard Tappe (siehe oben Anm. 104), was in beiden Fillen zu sinnentstellenden Fehlern im
Text fiihrte. Vgl. auch WILLEMSEN, Kommentarband (wie Anm. 2), S. 79. Zu von Druckern man-
gels Sachkomptenz verschuldeten Fehlern vgl. Lindner (Hg.), Habichtslehre (wie Anm. 95),
S. 48; ders. (Hg.), Lehre von den Zeichen (wie Anm. 122), S. 35.

3 So enthilt z. B. Klagenfurt, Kdrntner Landesarchiv, Hs. 10/25, fol. 39r-39v, das Frag-
ment einer Falkenheilkunde als Einsprengsel zwischen Albrants RoBarznei und der Lehre von
den Zeichen des Hirsches (vgl. Lindner [Hg.], Jagdtraktate [wie Anm. 1211 2,S.93und 99 f;
ders. [Hg.], Habichtslehre [Anm. 95], S. 49, dem nicht aufgefallen ist, daB dieses .Frzfgment dem
von ihm ibid., S. 227, und als Faksimile herausgegebenen Beizbiichlein-Druck [Heinrich Stayner,
Augsburg 1531) entspricht. Vgl. Kurt Lindner [Hg.], Meysterliche stuck von. Bayssen vnd Jagen
[= Monumenta Venatoria. Faksimile-Drucke seltener Jagdbiicher des 15. bis 18. J.ahr}'lundertS,
Bd. 2], Hamburg, Berlin 1972 [hier Blatt F 1r]). — In der Handschrift London,.Bnt. Lib., Add.
27626, rahmen hippiatrische Texte das 5. Buch des Moamin iiber Hundekr;?nkhcnen. Vgl. zuletzt
GREBNER, Zusammenhang (wie Anm. 106), S. 199 und 202; GIESE, Canes (wie Anm. 96), Anr.n. 73.
In der St. Florianer Handschrift des Beizbiichleins ist die Textreihenfolge durch falsches Binden
vertauscht. Vgl. pigs., Anfingen (wie Anm. 18), S. 523.

vl aﬁlge;nein VAN DgEN PEBEELE, Fauconnerie (wie’Anm. ?4)., S. 180; STRUBELZ DE SAUL-
NIER, Poétique (wie Anm. 16), S. 63-70; das Zitat von Giovanni Pietro Belbasso bet VAN DEN

ABEELE, Libro (wie Anm. 14), S. 238.
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Heilanweisungen fiir kranke Viogel, wenig bis nichts hingegen iiber die Techni-
ken der Jagd, die Beschaffung, Zihmung und Dressur der gefiederten Helfer'%,
Thre Themenauswahl und Art der Darstellung (ohne Mengenangaben bei den
Heilmitteln, die Beschreibung von Krankheitsbildern'46 unterlassend und in
den Anweisungen nur selten wirklich nachvollziehbar prizise'?’) setzen still-
schweigend bereits profunde praktische Kenntnisse voraus'®, Diese vete-
rindrmedizinischen Kompendien wollen also gerade nicht Uneingeweihte
umfassend informieren, sondern eine Handreichung fiir Spezialisten sein, die
mit dem Ausnahmefall einer Erkrankung ihres Schiitzlings konfrontiert sind.
Eine tatsichliche Kontrollméglichkeit, ob die Vorschriften erfolgreich ange-
wandt wurden, bieten auch Wendungen am Rezeptende wie probatum est,
wie et sanabitur (scil. der Beizvogel) oder convaluit allerdings nur unter
Vorbehalt'*, denn es handelt sich um unreflektiert abgeschriebene Standard-
floskeln wie sie gleichfalls aus der humanmedizinischen Fachliteratur be-
kannt sind. In dieser Hinsicht hilfreicher sind Textmodifikationen oder Emp-
fehlungen als Ergebnis experimenteller Uberpriifung. Wenn nidmlich gemiB
der medizinischen Tradition des quid pro quo nicht oder nur schwer zu

."‘5. Vgl. allgemein zuletzt vaN DEN ABEELE, Federspiel (wie Anm, 6), S. 92 und 99-107.
Le('inghch Adelard von Bath mit seinem Lehrdialog (wie Anm. 60) markiert hier eine Ausnahme,
weil er z.B. auch die Charaktereigenschaften und Verhaltensweisen des Falkners thematisiert.

Vgl. WILLEMSE] i
Aﬁm, s 52 217', Kommentarband (wie Anm. 2), S. 242; vaN peN ABEELE, Fauconnerie (wie

c. 72—85,' und Buch 11 ¢. 13?-149) auch die von Antje GERDESSEN, Beitrag zur Entwicklung der
Fa:iknerel und der Falkenhex!kunde, Vet. med. Diss. Hannover 1956, hier Buch I c.74,76-79
ll:n h8¥—84, S. 113-.1 19, sowie Buch I, c. 138-139, 141-143 und 146, S. 144-148, edie’rte Fal-
den ellk;nde.Vgl.hlerzu GIESE, Anfingen (wie Anm, 18),S.494 f. Anm. 3. Heraus sticht ferner
k:r \Ec:ns ror DANIELSSO-N, The Durham Treatise of Falconry, in: Studier i modern sprakvetens-

p [= Stockholm Studies in Modern Philology] Ny Serie 4 (1972), 8. 21-37, versffentlichte

Text wegen seiner Begriind iir ei
bildern, 5. 30 und 32, grundungen fiir einzelne Erkrankungen, S. 22 und 24, sowie Krankheits-

, vgl. etwa

S. 149, oder das Zitat bei VAN DEN ABEELE, Phinomen (wie

48
Vgl. vaN pen ABEELE: Fauconnerie (wie Anm. 14), S, 174-176, 209 und 214-219.
Guillelmus falconarius (wie Anm. 76), Prolog, S. 134/136 sowie

t, .et si c'zliquis vult aliter dicere, falsum dicit. Weitere Bei-
nerie (wie Anm. 14), S. 219 und 250 f.
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beschaffende Ingredienzien von Rezepten durch leichter/billiger erhiltliche
substituiert werden oder wenn explizit auf die mangelnde Praktikabilitit oder
sogar Unwirksamkeit von Methoden hingewiesen wird'*®. Solche Auf-
deckung von Widerspriichen und kritische Auseinandersetzung mit der Uber-
lieferung kommen vor, bleiben in der mittelalterlichen Jagdliteratur, die in
aller Regel ohne Wertung mehrere Methoden als scheinbar gleichrangig
nebeneinanderstellt, jedoch die Ausnahme''.

Von diesen Befunden ausgehend ist zu fragen, wie die Jagdautoren die
Herausforderung meisterten, mit didaktischem Anspruch iiber ein Thema zu
schreiben, das man eigentlich nur durch praktische Ubung umfassend zu
beherrschen lernt. Weiterfiihrend sind hier zunzchst die von den Verfassern
aufgezeigten Wege der Wissensvermittlung. Uber welche Charaktereigen-
schaften ein guter Jiger/Falkner ganz allgemein verfiigen soll, wird zwar bis-
weilen thematisiert — am ausfiihrlichsten durch Friedrich IL.'*2 -, doch flieen
die Informationen, wie der Eleve das jagdliche Riistzeug konkret erwerben

' Vgl. allgemein Paul-Hermann BERGES, Arzneimittelverfilschung, in: Lexikon des Mit-
telalters 1 (1980), Sp. 1096 f. Petrus de Crescentiis, Ruralia commoda (wie Anm. 50) 1. 10, c. 4. 3,
S. 172 berichtet kritisch iiber das Federn-Auszupfen durch den Falkner als Mauserhilfe, sed hoc
modo multi (scil. Beizvogel) iam destructi fuerunt. Vor den Irrtiimern der Falkner und vor de‘r
Verabreichung von Heilmitteln an die Beizvogel warnt unter Hinweis auf deren Schédlichkeit
Juan Manuel, Libro de la Caza (wie Anm. 14), c. 11, S. 127 und 129. Vgl. VAN DEN ABEELE, Lit-
térature (wie Anm. 16), S. 68.

151 Petrus de Crescentiis, Ruralia commoda (wie Anm. 50) 1. 10, c. 12. 1, S. 179 Quidam
insuper falconarii multos modos regendi falcones narrant et alias aegritudines eis accide.re a~1i-
quas curas esse necessarias, ex quibus aliqua forsan vera sunt, quae per multas. experlenttfzs
approbantur; sed multa ex his, quae dicunt ratione carent et sunt potius apparentia quam exis-
tentia. Vgl. auch den Moamin 1. 2, ed. GleBgen, Falkenheilkunde (wie Anm. 14} 1, S. 209 Ego non
dimisi aliquid incorreptum de tractatibus antiquorum, ymo adidi ‘quod e{cperlum est tempore
nostro secundum posse meum. Friedrich I1., De arte venandi cum avibus (wie A.nm. 2) 1, Prolog,
S.1Z.5, trat an, ut removeremus errorem plurium circa presens negotium. Guillelmus falcona-
rius (wie Anm. 76), c. 20, S. 152 De omnibus naturis falchonum, quas .st‘tprad.b.rimus, si quis
magister dicit, quod non capiunt, mendax est et falsus et nescit, quid .dtczt. Kritisch auch der
Beginn des Ghatrif (siehe oben Anm. 106) Dixit Gatriph Persicus: Multt.Perszrum et Grec.orum
sapientes in arte avium rapacium multos libros scripserunt super hqc, in qutblus multa dispen-
diose (read -sa?), inutilia et non necessaria comprehenderunt. Sed libros et. dicta eorurm tra{z..r-
currentes in presenti volumine breviter compilavi et etiam ea que necessaria et utilia inveni in
illis in hoc meo libro recitari volui (zitiert nach BURNETT, Master [wie Anm. 106], S. 285). Vgl.
Boccassint, Volo (wie Anm. 2), S. 102, .

52 gl ZAHLg'EN, Erziehu)ngsvorstellungen (wie Anm. 23-'); MENZEL, Jagd (.w1e Anm. 2),
S. 356; weitere Beispiele bei WILLEMSEN, Kommentarband (wie Anm. 2), S. 242, §TRUI?EL, DE
SAULNIER, Poétique (wie Anm. 16), S. 70-80 und 123-125. Vgl. auch das Beizbiichlein (wie
Anm. 95), S. 139 f.; The Booke of Hawkyng (wie Anm. 26), S. 25 f. Anm. 61.
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solle, nur spirlich. Die Notwendigkeit des Lernens von anderen als Voraus-
setzung fiir den Jagderfolg im weiteren Sinn wird mehrfach betont und von
keinem Verfasser zugunsten ausschlie8lich autodidaktischer Wissensaneig-
nung abgelehnt. Der Akzent liegt dabei auf der moglichst frithen und
langjihrigen Einiibung. So sagt Gaston Phébus ausdriicklich, er habe sein
Leben lang gejagt'®?, empfiehlt fiir die Hundeknechte am unteren Ende der
Sozialhierarchie im hofischen Jagddienst ein Eintrittsalter von sieben Jahren
und behauptet sogar, man miisse die Jagd ein Leben lang lernen, um sie voll-
kommen zu beherrschen'™*. Auch Friedrich II. betont, er selbst habe immer
gejagt und stellt klar, daB bei der Beizjagd konstanten Erfolg nur ernten wird,
wer sich zuvor ausreichend mit der Theorie beschiiftigt hat'%5, AuBerdem
postuliert er Artifex debet hanc artem suscipere per doctrinam alicuius exper-
ti in ea et susceptam exercere per se ipsum'*, Wer nur lange genug a doctis
unterwiesen wird, gelangt zur perfekten Beherrschung'Y’. Die Vertiefung von
spezifischen Kenntnissen als Resultat der Lektiire stellen etliche Texte in
Aussicht'®, versprechen mitunter sogar pauschal, nach der Lektiire zu einem
guten Jiger zu werden'™, Sehr deutlich tritt neben der Schriftebene die Mog-
lichkeit der oral-praktischen Vermittlung von Anwendungswissen hervor'®.

33 Gaston Phébus, Livre de chasse (wie Anm, 24), Prolog,
[wie Anm. 16], bes. S. 22 f.). So auc

traktate (wie Anm. 121) 2, 8. 165.
"% Gaston Phébus, Livre de chasse (wie Anm. 24), ¢. 22, S. 138-140, zu weiteren Ausbil-
dungsstufen c. 44, 2-4, S, 189, und c. 44, 29, §. 191. Vgl. Cummins, Hound (wie Anm. 29},

» e arte venandi cum avibus (wie Anm, 2) 1, Prolog, S. 1 Z. 28 f.
16 13. Vgl, WILLEMSEN, Kommentarband (wie Anm. 2), S. 17.
Friedrich I1, De arte venandi cum avibys (wie Anm. 2) 1, 1. 1,S. 124 7. 5-11.

Ibid., Prolog zu 1. 2,8.123Z.13 1, Vegl. VAN DEN ABEELE, Fauconnerie (wie Anm. 14),

S. 51 (vgl. TucoO-CHALA, Art
h Hans Peter von Firdenheim (f 1624). Vgl. LINDNER, Jagd-

und1.2,8.162Z.7-

155

156

S. 159.
::; ijedrich II, De an§ venandi cum avibus (wie Anm, 2)1,1.2,8.163 Z. 17-20.

Hauﬁger gepaart mit der Einschiirfung, das Gelesene zu memorieren und zu befolgen.

z.B. Guillelmus falconarius (wie Anm. 76), c. 19 (Hs. E), S. 150 Quando visfacerefalconem,

qunltsfene arditum, serva bene modum, quem iste liber dicit [...].

g Lehre von. des Hirsches Gescheitheit (wie Anm. 135), §. 124, 127 u.6.; Gaston Phébus,

H1vbr.e de chasse (\fv1e Anm, 24), ¢, 43,49-51, S. 188, Die Wiener Falkenheilkunde, hg. von Lindner,

abichtslehre (wie Anm, 95), S. 231-275, hier die Verse zu Beginn, S. 233 und S. 240 ,Nv wisse

S:e :air:j (j)tczlich' fr;]alm der diss buch dicke horth vnd wil her gehorchen der lere, die an dem buche
» €0 Czweitfel nymanth an, her wirth €yn gutter velkener, Vel :
Anfiingen (wie Anm. 18), S. 500, 506-509 und 516 f, T s Werk uletat Gese,

' Explizit hebt auch Belbass

Anm. 14, 5 2ot 0 auf diese beiden Wege ab. Vgl. vaN pen ABEELE, Libro (wie
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Von der Verwendung schriftlicher Vorlagen wie von der miindlichen Infor-
mation bei Experten war bereits die Rede'®!. Das Changieren zwischen
Miindlichkeit und Schriftlichkeit zeigt dariiber hinaus nicht nur die in den
Traktaten verwendete Terminologie'®?, sondern auch die Wahl des Dialogs
als literarische Form, wodurch eine Gespriichs- und Unterrichtssituation imi-
tiert wird'®®. Auch an direkten Indizien fiir die Herkunft des Wissens mangelt
es nicht. The booke of Hawkyng after Prince Edwarde gibt eine Kuriervor-
schrift wieder mit der Bemerkung for so taght me my mayster's*. Mit der
Figur des Meisters tritt uns der hochqualifizierte und an der J agdausﬁ?gng in
exponierter Weise beteiligte Sachkenner entgegen. Auf ihn als Autoritit und
als Quelle des erprobten Wissens berufen sich etliche Autorf.:n‘“. Auc?h
unausgesprochen riickt damit die Gruppe der hofischen Jagdbediensteten in

161 Siehe oben S. 20 £, und 39 ff. Eberhart Hicfelt (wie Anm. 99) und Besalu/B'elbassc? da
Vigevano nennen jeweils abschnittsweise die herangezogem.:n Quellen, stehen damit aber iso-
liert. Vgl. zu den beiden letzteren VAN DEN ABEELE, Libro (wie Ar'xm. 14), S. 234. .

162 Z.B. La chace dou cerf (wie Anm. 133), v. 33 und 43 dire und v. 39 Moz.lt_valantzer.z
Uescouteroie, S. 18, u.6.; Guicennas, De arte bersandi (wie Anm. 89),'0. 1, S 24 Dixit [...] Gui-
cennans, c. 2, S, 24 Audiatis ergo de ista venatione. Guillelmus falconarius (w1e Anm. 76), c. 35. i
S. 35 Omnes magistri dicunt. Petrus de Crescentiis, Ruralia commoda (wie Ar'l'm. 50)1. 10, c. 4.
3, 8. 172 quidam dicunt, c. 6. 1, S. 174 dicunt experti, c. 12. 1, S. 179 falconarii [..:_] na.rra.r.u [..]
dicunt; Julians Barnes, Boke of Huntyng (wie Anm. 129), v. 2 und 10, S. 22 tellc usd. Die Jﬂungere
deutsche Habichtslehre (Prag, Ndrodni Knihovna, XI. E. 9, fol. 134%r) endet ,,Nu ist das btljgllq (\;sz
von dem habiche also ich es gelesen han® (siehe oben Anm. 53). Siehe auch oben Anm. as
Ghaltgf g(l)tit;lva Adelard von Bath (wie Anm. 60), Prosa-Unterhaltung zwischen On}(el .und Neffe;
La chace dou cerf (wie Anm. 133), Dialog in Versfo@ zwischen Me]ster 1fnd ic,hulfer,:: I:]lnf.(l)l]s;
gesprochen auch die Konstellation bei William Twiti (wie Anm 80) in l.’ros.aéB}ll] cu(r::Crém; e
wihlte ein Wechselgespriich zwischen sich selbst und Konig Fran.z 1.; bei Gui ; o Crétin (i
Anm. 53) streiten sich zwei Damen; im Boke of St. Albans. (Jullans. Barges'. Sohtiei lc;r i 'I();e ;g
[wie Anm. 129]) unterhalten sich gekleidet in Gedichtforr.n die Autorin ug ;m : écres e Vaerke.
Als regelrechtes Streitgesprich konzipierten Gace de la Buigne und ,Hen.rl e Ferrl e de.
Vgl. Armand STRUBEL, Le débat entre fauconniers et veneurs: un temoxgnzzgge _s;‘r o SgM naire de
la chasse 3 la fin du Moyen Age, in: Travaux de littérature 10 (1.997), S. o t; lmémires, o
temps oil les bétes discutaient: les animaux comme protagomsFes dFs . é z;: s lueraire I,)an:
Reinardus 17 (2004), S. 167-179, hier S. 170-172. Vgl. auch den' dialogischen DliI:agJﬁ ge ifung
cus rex (wie Anm. 76), $. 58, und siche oben Anm. 107. Noch Richard BLASE\,N el gAGCHMANN
in Frage und Antwort: 529 Fragen und Antworten, Melsungen ]936'(‘,0[;( or Bacia
bearb. 28. Aufl. Wiebelsheim 2004), iiber Jahrzehnte im dcutschsprachlg;.n aum
fiir alle Jagdscheinanwirterinnen und -anwa'zrgr,sbelr;itet den Stoff so auf.

164 wie Anm. 26), S. 17. ' o

165 zi.lz(:\(:/l;el?ifl:xz‘g:( z,:[ig, Dancus rex (wie Anm. 76), S. 259 (Register, s.v. magister),

Wiener Falkenheilkunde (wie Anm. 159), S. 233, 240 v.6. (,meister ).
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den Mittelpunkt'®, zugleich die in ihren Reihen mit Abstand wichti gste Form
der tagtiglichen Wissensvermittlung vom Meistermund zum Lehrlingsohr
begleitet von der manuell-praktischen Einiibung'®’. Wenngleich fiktional
tiberformt, ist die Praxis des Ortswechsels zum Wissenserwerb motivisch
benutzt vom Verfasser der Dancus rex genannten Falkenheilkunde!®®, In der-
selben Quelle findet sich romanhaft ausgeschmiickt eine — nicht selten auch
bildlich umgesetzte'®® — Lern- und Lehrszene: Danchus rex stabat in suo pal-
latio. Ante eum stabant discipuli sui, et tenebant placitum de falchonibus
suis'™, Dieses »Expertengesprich* verdeutlicht, in welchem Rahmen und wie
sich die Wissenstransmission iiblicherweise abspielte. Noch im 17. Jahrhun-
dert ist diese Tradition greifbar mit der 16tagigen Conférence des faucon-
niers, welche Charles d’ Arcussia (T 1628)in 16 Kapiteln als Erweiterung zu
seiner Fauconnerie in deren sechster Auflage drucken lieB!"".

Die praktisch-miindliche Weitergabe von Fachkenntnissen als Aneig-
nungsweg klingt also auch in den Lehrschriften 6fter an. Fiir das Spannungs-
verhéltnis von Theorie und Praxis noch interessanter sind explizite Pro-
blematisierungen der Diskrepanz zwischen beiden Bereichen durch die
Verfasser. Bezeichnend sind diejenigen Textstellen, die eine Kapitulation der

1% Zu Falknern vgl. VAN DEN ABEELE, Fauconnerie (wie Anm, 14), S. 93-100, bes.
S.158-162. Zur »Dynastiebildung” im Rahmen der hofischen Amterbesetzung vgl. Rico MAR-
TIN, Libro (wie Anm. 82), S. 15; OGGINs, Kings (wie Anm. 24), 8.21, 47,57 1., 65, 69-73, 75 f.,
89 f., 83, 88, 96, 105 und 107. Reprisentanten von Falknerfamilien sind die auch als Autoren

libros de c.aza [wie Anm. 29], S. 199-205) und Charles d’ Arcussia (siehe unten Anm. 171).
%7 Die Eq]pfehlung, auch eine zufillige Begegnung mit Experten zur eigenen Weiterbildung
zu nlligzen, erteilt abschlieBend der Dichter der Chace doy cerf (wie Anm. 133), v. 513-517, S. 50.
Dancus rex (wie Anm, 76), Prolog, S. 56 und 59. Vgl. zuletzt FREED, Netzen (wie Anm. 59),
S. 1165; Boccassing, Volo (wie Anm. 2), S, 33-36, 80-84, 169, 181 und 427429,
. i Ygl. etwa die Miniatur in der Prachthandschrift von Gaston Phébus, Livre de 1a chasse,
Paris, Bibl. Nat., Ms. fr. 616, fol. 13r (Faksimileausgabe von Wilhelm Schlag [Hg.], Das Jagd-
buch des Mittelalters, Ms, fr. 616 der Bibliotheque Nationale in Paris [= Glanzlichte; der Buch-

kunst, Bd. 4], Graz 1994) oder De arte venandi ¢ ] i i
, 45 um avibus, Vaticanus Palat i ,
fol. 1v (Kaiser Friedrich I1., De arte ve i 071, Bibliae ]

Amold Willemsen‘[= Codices selecti, Bd. 14], Graz 1969). vgl. FRIED, Kaiser (wie Anm. 1),
S. 1521, Trombetti Budries; (Hg.), Federico (wie Anm. 2), S, LXXV.
'™ Dancus rex (wie Anm. 76),

S.48. Vgl. zuletzt FRIED, Netzen (wi
n ops & Arcu o n (wie Anm. 59), S. 165 und 184.

onnerie du Roy avec [a Conférence des Fauconniers, Paris
1617. Vgl. van pen ABEELE, Traités de fauconnerie (wie Anm. 87), 8. 225 £, ,
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Feder offenbaren, mitunter begriindet mit dem Zwang zu quantitativer
Beschrinkung des Stoffs!”2, mitunter weil man den Sachverhalt nur schlecht
oder gar nicht beschreiben zu konnen glaubte. In diesem Kontext wird dann
regelméBig auf die Notwendigkeit einer praktischen Erginzung bzw. Ein-
libung des Gelesenen verwiesen!”. Der unbekannte Autor des ,Beizbiich-
leins‘ bemerkt iiber die richtige Atzungsmenge, von der die Jagdkondition
des Beizvogels abhingt, ,,die masse solt du dich selber leren“!”. Die ,Lehre
von den Zeichen des Hirsches®, ein anonym tradierter Traktat des 14. Jahr-
hunderts iiber die schwierige Beurteilung der Trittsiegel und der Losung des
Rotwildes als Indikatoren fiir das Geschlecht und die Stiirke des einzelnen
Tieres, muntert den Leser folgendermaBen auf ,,Wellist du ein giter je'ger
werden, so jag die die [!] 16f [Liufe = Rotwild] mit den leithunden,. da vinst
du mengerlaihand zeichen war, die ich dir nit als vollenklich geschnpen l.(an,
vnd bis vnverdrossen vnd nit s ab, so erjagst du dz gewild“!”>. Bisweilen
bleibt es nicht bei einer bloBen Gegeniiberstellung von Theorie und Praxis
oder der neutralen Forderung einer Komplementierung bei.der E‘bem'an,
sondern eine Wertung wird gleich mitgeliefert. Dabei iliberwiegt d'1e .Em-
schitzung, daB praktisches Koénnen mehr gilt als angelesenes Schreibtisch-
wissen, kurzum die Empirie leistet mehr als alle Biicher. So hélt Adelard von
Bath'™ den Anschauungsunterricht fiir besser als die Lektiire und rund ein

2" Friedrich I1., De arte venandi cum avibus (wie Anm.2) 1,1. 2, S. ?62 Z 14—2.1 u.ber den
Falkner Debet esse perfecti ingenii, ut, quamvis didicerit p{ura .et a-doctt‘s huius ams‘tctrca e:e,
que sunt necessaria avibus, tamen ex suo naturali ingenio SCl‘at invenire e.t excogi are,.q.
necessaria fuerint incidenter. Non enim est possibile scril?ere singula et nov;ter en;errii:tg;er;
operationibus bonis et malis avium rapacium. Cum sint dtvers.ormfl rr}oruf;u o;ge thzx  esse
scribere omnia, pro qua re singulis ex suo ingenio et ex arte huius libri, ;1(1)4; :(1]411 earlich gemi dé
ministrare tenetur. Vgl. GREBNER, Zusammenhang (wie Anm. 106), S. Phé.b g i‘ivre Hlenri de
Ferri¢res (wie Anm. 24), c. 116, S. 228 Z. 85—106,12613. Z. 92 f.; Gaston us,

wie Anm, 24), c. 26, 24, S. 144, und c. 41, 2, S. . .

( 3 val. aLch Petrus de Crescentiis, Ruralia commoda (w.1e Anm. 50) l.. 10, c‘.i 1 s2.n1t, dSe. ;Zr9a,
der im AnschluB an die oben Anm. 151 zitierte Passage fortfahrt Ideloque si qt;a eo:e  de cura
falconum et avium rapacium, per viros expertos non semel sed pluries longo temp pp
tur.

4 Beizbiichlein (wie Anm. 95), S. 213. . ER,
1”5 Lehre von den Zeichen (wie Anm. 122), ¢. 22, S. 126. Vgl. allgemein Kurt LINDN

Lehre von den Zeichen des Hirsches, in: Verfasserlexikon *5 (1985), S:t 617 21‘3"7,‘1']}1{1,[’(2;:}10:::2::
Miinchen, Bayer. Staatsbibl., Cgm 9043, S. 184-213, und Cgm 9324, fol.

Anm. 135). . EN ABEELE,
176 Adelard von Bath, De avibus tractatus (wie Anm. 60) c. 6, S. 244. Vgl. VAN D

. : . . iel (wie
Fauconnerie (wie Anm. 14), S. 105; DERs., Einleitung (wie Anm. 2), S. 27; DERS., Federspiel (w
Anm. 6), S. 110 Anm. 82.
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- Jahrhundert spiter mahnt Albertus Magnus Haec igitur sunt quae de medici-

Jalconarius per experimentum pro tempore hiis addat vel minuat prout avium
complexioni viderit expedire: experientia enim optima est in omnibus talibus
magistra'”’. Im Booke of Hawkyng after Prince Edwarde gilt ein Satz dem
Schiften einer abgebrochenen Feder des Beizvogels, d. h. Reparieren durch
Zusammenstecken des stehen gebliebenen Federstumpfes und einer ,.Brsatz-
feder* mit einer Metallnadel als Zwischenstiick. Daran anschlieBend fiihrt der
anonyme Verfasser aus The which thu schalt do better by experience pen
thorgh the techynge of this boke, and in all poyntes of hawkynge experience
is chef.' Die selbstbewuBte Bevorzugung eigener Erfahrung als Kenntnis-
quelle offenbart im 16. Jahrhundert auch Forstmeister Cornelius Latomus,
wenn er gegeniiber dem bewidmeten Berufskollegen beteuert, ,,nit auB
biichern* kompiliert zu haben, sondern , allein merertheils durch erfahren-
heit zu seinem Wissen gekommen zu sein'™, Sein Zeitgenosse, der salzbur-
gische Jigermeister Martin Strasser von Kollnitz, formuliert mit zeitloser
Giiltigkeit ,,Es mueB ein Waidman fiir sich selbst allen Sachen nachdenkhen
und sich bemiihen, es laBt sich auch nit alles schreiben, quia usus facit artem.
Wann ainer sein Lobzeit alle Piiecher auslése, es sei in was Sachen es immer

wolle, und practicieret nichts, so bleibt es ain unvolkhommens schlechten
Werts Werkh*180,

17" Albertus Magnus, De animalibus (wic Anm. 97),1.23,¢.19, S. 1481 Z. 19-23. — Einen
tihnlichen Standpunkt vertritt Petrus de Crescentiis, Ruralia commoda (wie Anm. 50) 1. 10, c. 10,

S.177, (... ] Jalconum bonitgs et audacia solo experimento perfecte cognosci potest. Verumtamen
eorum bonitatem et desiderium capiendi aves mul,

. ‘ tum auget magistrorum suorum industria, sed
eosdem a bono propostito Saepe revocat imperitia eorundem, Ohne Vorlagennennung rezipiert

von I?.berhart Hicfelt, Aucupatorium herodiorum (wie Anm. 99), S. 24. - In der ,Lehre vom
Arb@ten der Leithunde* (wie Anm. 121), S. 49, verlautet »DW lernest auch bej solch:ar Ieer vond
arball: aller maist hellig [recte haelinc? = heimlich] hirschen erkhennen fiir alle piiecher®.

% The booke of Hawkyng (wie Anm. 26), S. 17. Eine auffillige Parallele bietet im selben
Kontext des Schiftens Albertus Magnus, De animalibus (wie Anm. 97),1.23, c. 20, S. 1483

Z.341.[...] quae quidem facere visy et experientia melius disces quam doctrina Iibri istius. Die
Frage der Textverwandtschaft beider Werke is

Hawkyng, S. 15, stimmt liberein mit Albertus, 1.

cus (wie Anm, 73), S. 354-369, hier S. 357-369. Zu Albe d i
s s . : rtus und
vgl. VAN DEN ABEELE (wie oben), S. 157. " sum Schifien wleemein
::: Cornelius Latomus, J agdbuch (wie Anm, 123), S. 247.
Das Jagdbuch des Martin Strasser von Kollni

; tz, hg. von Kurt Lind = i
Landesarchxv, Bd. 3), Klagenfurt 21997, S. 388 (fol. 37 g = Das Kiimtner

5v-376r), vgl. hierzu die Einleitung S. 71 £,
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In Anbetracht dieser Einschitzungen stellt sich abschlieBend die Frage,
welche Situationen und Motive iiberhaupt zur Literalisierung der praktischen
Fahigkeiten fiihrten. Verbunden damit ist nochmals auf den ,,Sitz im Leben*
der Texte zuriickzukommen, ob sich namlich die pragmatische Funktion der
Jagdtraktate tatsichlich auf die Anwendung als Leitfaden fiir die J agdpraxis
eingrenzen 1d8t. Es waren vor allem konkrete Abfassungs- und Ul?.erset-
zungsauftrige herrscherlicherseits mit flieBendem Ubergang zur ErfullL.mg
einer freundschaftlichen Bitte'®!, die zu einer Verschriftlichung der Spezial-
kenntnisse gefiihrt haben. Gemessen an den namentlich faBba‘ren F’cil.l'en, 1an-
gieren unter den Auftraggebern wie den Bewidmeten eindeutig Représentan-
ten der Adelselite in weltlicher Fiihrungsposition an der Spitze, und aus
denselben Kreisen rekrutierte sich auch das Primérpublikum der Texte. Gleich-
falls der Adelsschicht entstammten etliche Autoren — in diesem Tun offen-
kundig manchmal befliigelt durch die Langeweile c?iner Gefang(?nschaft‘”.
Fiir die biographisch auch anderweitig als nur durch ihre Jagdschnften doku-
mentierten von ihnen steht fest, daf} sie ausnahmslos selbst prax1se.rf.aliren
und jagdbegeistert waren. Daneben treten vor allem als Verfa.sser originirer
Abhandlungen Berufsjéger mit hofischer Anbind.ung hervor. Sle kommen als
namentlich bezeugte Adressaten hingegen erst in der Neu'zelt vor. Der Hof
kristallisiert sich damit als Hauptort heraus, wo ein inhaltl?ches Interesse an
jagdkundlichen Texten herrschte. Vor allerP hier wurde die Abfassurig von
Werken, ihre Redaktion, Kompilation und Ubersetzung en.erglsch gefor'dert.
Dabei nutzte man vorhandene intellektuelle Kapazititen, .mdem mari einer-
seits auf die Sachkenntnis der Hofjager/-falkner, andererseits — hauptséchlich
auf dem Sektor der Ubersetzungen — auf die philologischen Kompetenzen der

zu weiteren Praxisbeziigen S. 21, 37 und 71 f. Zu verweisen ist auch darauf, daB8 Klassiker der

spiteren Jagdliteratur das Praxiselement bereits im Titel fuhrfn, Z-&'H;imrll;z;v‘lhe]m Doge
Ercffnete Jiger-Practica oder Der wohlgeiibte und erfa.hn?c Jager, . 1D! g(wie /;mm 99), 5. 13.
"*! Letzteres trifft zu auf Eberhart Hicfelt, Aucupatorium herodiorum zumir;d68{ abge-
' Eduard II. von York (siche oben Anm. 70) hat seine Ubers}ft-zzniihaftien in Obidos
schlossen in Gefangenschaft, Lopez de Ayala (siehe .oben Anm. 98.?150 nean]aBte Auftragsiiber-
1385-1388, Enzio (siche oben mit Anm. 112) korrigierte eine von1 dm ve(r; e e e
setzung wihrend seiner bologneser Gefangenschaft. Johann der seinem Kaplan Gace de
(1350-1364) wurde in die englische Gefangenschaft .(]356_.1360)FV(])£nerei vertraut war. Gace
la Buigne begleitet, der seit seinem neunten Lebensjahr mit der ba]359 L er Niederschrift
unterwies seinen Konig jagdlich und begann in dessen Aum?‘g ; d 93. Hardouin, Seigneur de
eines Jagdbuches. Vgl. BLoMQVIsT, Gace (wie Anm. 53), S. 5 .u\r/x , sr;mrs VAN DEN ABEELE,
Fontaines-Guérin, beendete sein Werk 1394 in Gefangenschaft. Vgl. s

Manuscrits (wie Anm. 44), S. 350.
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nichtjagenden Entourage zuriickgriff, Insofern spiegelt die didaktische Jagd-
literatur das spezifische Wissen eines spezifischen sozialen Milieus wider!®,
Ihre vorrangig hofische Texttradition korrespondiert mit der durch andere
Quellen belegten praktischen Ausiibung der Jagd durch die Aristokratie. Aus-
schlieBlich dem praktischen Zweck des Jagderfolgs, der Professionalisierung
des Wissens dienten die Abhandlungen, obwohl allein ihr Inhalt dies nahele-
gen wiirde, jedoch nicht zwan gsldufig. Vielmehr enthiillt gerade der hofische
Mikrokosmos mit seinem Bildungshorizont und Unterhaltungsbedarf, aber
auch seinem differenzierten System von Gunstbezeugungen und seiner Pra-
xis des Gabentauschs, daf} auch andere Motive eine Rolle zu spielen ver-
mochten'®, Als Geschenk und Statussymbol fand das Theorieangebot somit
fallweise eine andere Verwendung als zur Jagdpraktischen Umsetzung. Ins-
besondere bei illuminierten Traktaten liegt auf der Hand, daB ihre Rezeption
sich im Besitz als Prestigeobjekt oder in der Betrachtung und Lektiire zur
bloBen Kurzweil ohne Jeden jagdlichen Anwendungsbezug erschopfen konn-
te’®, Das Gesagte behilt seine Giiltigkeit auch fiir den auBerhéfischen
Bereich. So widmete der Biirger Eberhard Tappe sein ,,Waidwerck vnd
Federspiel“ seinem Gonner, dem erfahrenen Falkner und Kélner Biirgermei-
ster Jacob Rodekirchen, nicht etwa, um diesen iiber die Pflege und Abrich-

; ribenten dar von vor
langen jaren geschrieben / vnd in die feder gebracht haben*!*s, I Vorder-

grund steht eindeutig das historisch-literarische Interesse
ne Anwendungsabsicht.

Auch ohne einen konkret
scherlicher Literaturférderun

am Gegenstand, kei-

en Schreibauftrag empfangen oder von herr-
g profitiert zu haben, plagte manchen Autor die

——

18 vgl, GREBNER, Zusammenhang (wie Anm. 106), S. 194, 196 . und 202-206; FRIED, Net-

Ars venandi, Vgl. Gunnar TILANDER, Etude sur les traductions e
connerie de I'empereur Frédéric 11,
S.211-290, hier s, 212; WiLLEMSEN, K,

ABEELEy Eln] i Ung ( i An . 2), N 15 f und 1 M SME S, . i . i . y ’
elt wie m . . 9 T d
. Tra uctions (Wle Aﬂ"l 44) S. 300

% Eberhard Ta
siche auch oben mit

! - N vieux frangais du traité de fau-
n: Zeitschrift fiir romanische Philologie 46 (1926),

ppe, Waidwerck vnd Federspiel (wie Anm. 57),

) Blatt A IIr-v. Zum Autor
Anm. 104; zy humanistischen Strémungen auch

oben Anm. 101.
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Furcht vor dem Verlust seiner empirisch erworbenen Spezialkenr.ltnisse. Fra-
ter Aegidius de Aquino beispielsweise rechtfertigt seinen Beitrag im 13. J apr—
hundert unter Zuhilfenahme des aus der Exordialtopik bekannten Motlvs
»Wissen verpflichtet zur Mitteilung*'*”: Quoniam vidim%ts et expe'rzme‘nto
cognovimus morbos, doctrinas naturas et generationes avium [...] viventium
de rapina [...] tractatulum intendimus inchoare'®. ) o

Das Bemiihen um die Konservierung kumulierter Erfahrung iiber die eigene
Lebenszeit hinaus trieb besonders den Stauferkaiser Friedrich an. 'E‘r schrieb
seine Falkenkunde, ut relinqueremus posteris artificiosam 'tradttzo.t.lem. de
materia huius libri'"®®. Mehr noch als die umfassende Unterwexsun‘g kux?ftllger
Generationen: er wollte erreichen, daB seine Abhandlu.ng iiber die Belzjagfi
von anderen kritisch gelesen, korrigiert und erginzt wird'®. Er nal‘u.n‘damlt
nicht allein eine radikale Neubewertung der Beizjagd durch Nf)bllmerung
und wissenschaftstheoretische Fundierung vor, sondern stellte sich auchda}n
den Anfang einer ganz neuen literarischen T‘radmon .und bewult gegen 1cf:
bisherige Pridominanz der praktisch-miindlichen Wlssenst.ran.smlssul)\n 1a'u
dem Gebiet der Jagdkunde. DaB es dem Kaiser Emst war mit dlesen} fnﬂx}e}:-
gen, indiziert nicht allein sein eigenes Falkenbuch, sqndem auch dl;: dru :i
Auffaltung des Moamin-Stemmas. Die hohe Handsc'hrlftenanzah{un ere
friihe weitere Verbreitung in Italien 148t sich plausibel nur erklﬂareil‘, ljvemf
man eine gezielte Diffusion dieses fiir Friedrich ubersetzte.n urspriing lf \:,r:s
bischen Textes nicht lange nach Abschluf} der Tr'ans]atlor{ ann;nllz . vas
liegt niher, als die iiber Friedrichs Herrschaftsbereich verteilten Falken

87 Vgl. Ernst Robert Curtius, Europiische Literatur und lateinisches Mittelalter, Miinchen
4 . . . . . e,
196‘::8’ SDZZ ”lt:raktat ist vollstindig lateinisch unikal iiberliefert (Oxfo;d(,i%(;}:lusoihﬁlﬂkgglggb
Ms. 287, fol. 74v~78v, das Zitat fol. 74v) und in toto ungedruckt. TICSI Z els Kupforstichkabinetts
LOFRATH, Ein heilkundlicher Traktat iiber Beizvigel in MS 78 C hane mit Acaidivs 20
Berlin, \;et.-med. Diss. Miinchen 1993, S. 47 f. Obne den Zusamr;ie]:nderg(HgJ e
erkennen sind Versatzstiicke (fol. 75r) des Werkes ediert worden v;r.x i diesén Abdrack)
(wie Anm. 76), S. 172 (als c. 4649 von Guillelmus) und (ohne 1‘2“:"\/ | richtigstellend jetzt
von FriED, Cor;eptus (wie Anm. 12), S. 118 f. und Textabdruck S. , .DEi S Favaonmerte (sie
auch VAN DEN ABEELE, Falken (wie Anm. 114), S. 7. Zum Autor ;ga;ycesc(;CAPACCIONL Liber
Anm. 14), 8. 30 f; DERs., Littérature (wie Anm. 1.6), S.3 1.; ZUIe(;Ztca;a (oio Anm, 299.$, 2940,
avium viventium de rapina di Egidius de Aquino, in: Los libros de
zur Datierung S. 32. . 1781

" Frie(igrich IL, De arte venand cum 3"131“5::” rll‘;[l;lner:.rnzi)rzllz;l)nrs;zi:ossi Lobis, si huic arti

0 1bid., S. 2 Z. 1-4 Et dicimus, quod alig not g onere, assidue
attente ;Eledranf exhibebunt, cum adiutorio huius libri poter ’””V mf’;i;iﬁtcggi b, Netzen (wic
siquidem nova et difficilia emergunt circa negotia huius artis. Vgl.

Anm. 59), S, 187-189.
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., fiir die Zielorte der hergestellten Textkopien zu halten'*'? Friedrich wollte

8

o ‘einem innovativen Ansatz planméBig und mit erschlagender Materialfiille

zum Durchbruch verhelfen. Gefruchtet haben seine Initiativen letztlich indes
nicht, denn die Nachwirkung der Ars venandi ist ausgesprochen diirftig aus-
gefallen'. Die Anzahl von acht lateinischen Kopien ist niedrig und weder
wurde das Werk im Mittelalter als Quelle ausgeschrieben noch ist der latei-
nische Text fleiBig iibersetzt worden'®. Diese schwache Resonanz steht im
krassen MiB3verhiltnis zur Wertschitzung des Buches durch die heutige Wis-
senschaft und hingt nicht zuletzt damit zusammen, dafB} Friedrich die theore-
tische Beschiftigung mit der Beizjagd stark aufwerten wollte, indem er
»einen hofischen Inhalt in einem universitiren Gewand prisentier[te]“!%, Das
aber entsprach nicht der zeitgendssischen Bediirfnislage. Fiir die Jagdprakti-
ker an den Hofen war das Kompendium weitgehend entbehrlich, iiberdies zu
lang und zu kompliziert. Wer hingegen die anspruchsvolle Form verstand

" und Felder der intellektuellen Bewihrung suchte, wihlte zur Profilierung

andere Themen als die Jagd. So hat weniger der Inhalt der Ars venandi als
hauptsichlich der Bilderschmuck die Aufmerksamkeit der Nachwelt ge-
weckt'”. Friedrichs Falkenbuch ist deswegen ein Schliisselzeugnis fiir das
ebenso komplexe wie Spannungsreiche Verhiltnis von Theorie und Praxis in

_ der mittelalterlichen J agd.

B ygl, FRIED, Correptus (wie Anm. 12), bes. S. 115-123; DERS., Netzen (wie Anm. 59),
S. 184, Kiinftig Kulturtransfer und Hofgesellschaft (wie Anm, 96).
2 vgl. WILLEMSEN, Kommentarband (wie Anm.

(wie Anm. 2), S. 43 f.; DERs., Inspirations (wie Anm, 9),
S.358 1.

' 9 Zur Uberlieferung vgl. ausfiihrlich WILLEMSEN, Kommentarband (wie Anm. 2), S. 69-79,
hierbes. S. 69 . und 77 £.; knapper Trombetti Budriesi (Hg.), Federico (wie Anm, 2), S. XLIV-L
qnd LXV-LXXXV; VAN DEN ABEELE, Einleitung (wie Anm, 2), S. 14 f. Andere volkssprachige
Uber:setzungen als die franzgsischen (siehe oben Anm. 185), existieren aus dem Mittelalter nicht. —
An eine direkte Rezeption der Ars venandi durch Juan M
FRADEIAS RUEDA, La influencia del De arre venandi cum avibus de Federico II enel Libro de la
caza de Juan Manuel, in: Los libros de caza (wie Anm, 29), S, 41-54,

"% GREBNER, Zusammenhang (wie Anm, 106), S. 205.
% Zu den illustrierten Handschriften vgl. zuletzt v

S. 2und 7 f —Das iiberwiegend gelehrt-bibliophile Interesse ist nur kurzzeitig einem nachweis-
lichen Praxisbezug gewichen, als der Passionierte Beizjiger Carl Wilhelm Friedrich zu Ansbach
(1712—1. 757) den lateinischen Text durch einen Jjagdunkundigen Theologen ins Deutsche iiber-
setzen !1eB. Vgl. zuletzt Sigrid ScHWENK, Ein Leben fiir die Falknerei: der Wilde Markgraf*
Carl Wilhelm Friedrich zu Ansbach, in; Literatur in Bayern 58 (1999), S. 18~”24.

2), S. 47 f.; VAN DEN ABEELE, Einleitung
S.386-391; MeNzEL, Jagd (wie Anm. 2),

AN DEN ABEELE, Falken (wie Anm. 1 14),

Graue Theorie und griines Weidwerk? 59

Epilog: Die Verbindung der Farbe Griin mit der Jagd resultiert einerseits aus
der Farbe des Chlorophylls der Pflanzen (die symbolisch fiir die Lebendig-
keit der Natur steht), zum anderen aber auch aus der bevorzugten Gewandung
der Jager in Naturténen, um sich optisch zu tarnen, wofiir Guicenna§ in der
Mitte des 13. Jahrhunderts den m. W. friihesten mittelalterlichen Schriftbeleg
bietet'®. DaB der moderne wildbiologische Erkenntnisfortschritt die Farben-
blindheit einiger Wildarten wie des Rehs erwies, hat an dieser Préferenz bis
heute nichts gedndert.

1% Guicennas, De arte bersandi (wie Anm. 89), c. 1(?, S.32 ‘Archatores \tzehroocqlzt :::;'Zsz :1"
here, debent habere tunicam, capellum et capucium, similia wlot;arbirl::: ;e chasse (wie Anm.
cognosci a bestiis quando stabunt l;d ar(l;ore;nl. I;Igcl; Gze;s(;o:oll’lll; ;:»b eil der Schwarzwildhatz im
24),¢.42,3,8.184,c. 45,3,5. 193, und c. 71, 18, 5. 270, &€ izbiichlein (wic Anm. 95),
Wi)nter grau, bei der Hirschjagd im Sommer griin gekleidet sein. Das Be]:;?})(lllecihdls:lng((llseﬁgers unzi
S. 155, sieht fiir den Habichter graue Kleidung vor. qber die adagua:::Ja dach Gvie Anmm, 126),
o Farbgebung schreibt Kalser M?x itTiti\an tégtze:ii‘ae?;}l(}z?:;?;iﬁi:e Jagdgewiinder tradiert
5.5,7,9, 11, 13, 21, und 23. Eine frithe Anel = SS rer.
Nothr \?onl 1St.1(3}alzlen, Gesta Karoli magni, 1. II, c. 17, hg. von Hans F;’H&Zf;:f l(mdMNcI;(;{‘le. iy
Germ. N. S., Bd. 12), Berlin 1959, S. 86 f. Vgl. dazu zuletzt Jan Kﬁ”ﬁu’r eschichte 86 (2004),
tische Interaktion im Zeichen der Kleidung, inf AI'ChlV' fiir Jll " egkleidung Ceht
S.251-281, hier S. 251 f. Eine Spezialstudie zur mittelalterlichen Jag
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